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Amtlicher Teil - Partie effieielle - Parte uffieiale

Konkurse — Falllltes — Fallimenti

Die Konkurse und Nachlassverträge werden

am Mittwoch und am Samstag veröffentlicht.

Die Aufträge müssen Mittwoch 8 Uhr,
bzw. Fteitag 12 Uhr, beim Schwebe.
Handelsamtsblatt, Effingerstnisse 3, Bern, eintreffen.

Les falllltes et les concordats sont publläs
chaqne mereredl et samedi. Les ordresdotvent
parvenir ä la Feulllo oföclclle subse du eom-
meree, EUlngeretr.3, ä Berne, ä 8 heures le
mereredl et ä midi le vendredl, au plus tardL.

Konkurseröffnungen — Ouwture* d« MUttts
(SchKG. 231,232; VZG. vom 23. April 1920,

Art. 29, II und III, 123)

Die Gläubiger der Gemeinschuldner und
alle Personen, die auf irr Händen eines
Gemeinschuldners befindliche Vermögens-
stücke Anspruch machen, werden
aufgefordert, binnen, der Eingabefrist Ihre
Forderangen oder Ansprüche unter Ein-
legnng der: Beweismittel (Schuldscheine,
Buchanszüge usw.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konknrsamt einzugeben. Mit der Er-'
Öffnung des Konkurses hört gegenüber
dem Gemeinschuldner der Zinsenlauf für
alle Forderangen, mit Ausnahme der
pfandversicherten, auf (SchKG. 209).

Die Grandpfandgläubiger haben ihre
Forderangen In Kapital, Zinsen und.Kosten
zerlegt anzumelden und gleichzeitig auch
anzugeben, ob die Kapitalforderung schon
fällig oder gekündigt sei, allfällig für
welchen Betrag und auf welchen' Termin.
-Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche

unter dem früheren kantonalen Recht
ohne Eintragung In die öffentlichen Bücher
entstanden und noch nicht eingetragen
sind, werden aufgefordert, diese Rechte
unter Einlegung allfälliger Beweismittel
In Original oder amtlich beglaubigter
Abschrift binnen 20 Tagen' beim Konkursamt

einzugeben. Die nicht angemeldeten
Dienstbarkeiten können gegenüber einem
gutgläubigen Erwerber des belasteten
Grandstückes nicht mehr geltend gemacht
werden, soweit es sich nicht um Rechte
handelt, die auch nach dem Zivilgesetzbuch

ohne Eintragung In das Grandbuch
dinglich' wirksam sind.
- Desgleichen haben die Schuldner der
Gemelnschuldüer sich binnen der Eingabefrist

als solche anzumelden bei Straffolgen
im Unterlassungsfälle. s

Wer Sachen eines Gemeinschuldners
als Pfandgläubiger oder aus andern Gründen

besitzt, hat sie ohne Nachteil für sein
Vorzugsrecht binnen der EingaBefriste dem
Konkursamt zur Verfügung zu stellen
bei Straffolgen im Unterlassungsfall; im
Falle ungerechtfertigter Unterlassung
erlischt zndem das Vorzugsrecht.

Die Pfan'dgläubtger sowie Drittpersonen,"
denen Pfandtitel auf den Liegenschaften des

Gemeinschuldners weiterverpfändet worden
sind, haben die Pfandtitel und
Pfandverschreibungen innerhalb der gleichen Frist
dem Konkursamt einzureichen.

Den Glänblgerversammlungen können auob
Mitschuldner und Bürgen des Gemeinschuldners

sowie Gewährspfilchtige beiwohnen.

(L.P. 231, 232; O.T. fAd. du 23 avrü 1920,
art. 29, II et IIL 123)

Les crAanclers dn faffli et tous ceux qui
ont des revendieatlons A exercer sont
invitAs ä produire, dans le döbd-fixA paar"'
les productions, leurs crAances on
revendieatlons ä l'office et ä lul rempttrq- leurs
moyens de prenve (titres, eztraits de livres,
etc.) en original on en cople authentique.
L'onverture de la lailllte arröte, l'Agard
dn failli, le cours'des IntArSts de toute
creance non garantie par gage (L'J*. 209).

Les tltulalres de crAances garanties par
gage immobiUer doivent anndneer leurs
crAances en lndiquant sAparAment le capital,
les IntArAts et les frais, et dire Agalement
si le capital est dAjä Achn on dAnoncA au
remboursement, pour quel montant et
pour quelle date.

Les titulaires de servitudes nAes sous
l'empire de l'ancien droit cantonal sans
Inscription- üux reglstres publics et non
encore lnscrites, sont invttAs ä produire
leurs droits ä l'office des' falllltes dans les
20 'jours, en Jolgnsint A oette production
les moyens de prenve qu'ils possAdent,
en original ou en copie certifiAe conforme.
Lea servitudes qui n'auront pas AtA an-
noncAes .ne seront pas opposables A nn
acquAreur. de bonne fol de l'lmmenble
grevA, A molns qu'll ite s'aglsse de droits
qui, d'aprAs. le Code civil Agalement, pro-
dulsent des effets de nature rAelle mAme
en l'ahsence d'lhscription an registre
fonder.

Lea dAblteura du failli sont tenus de
a'annoncer sous les peines de droit dans
le dAlai flx6 pour les productions. -

Ceux qui dAtiennent des biens du falQl,
en qualltA de crAanders gagistes ou A

quelque titre que' ce soit, sont tenns de les
mettre A la disposition de l'office dans le
'dAlai fixA pour, lea prodnctlona, tous droits
rAservAs, faute de quol, lis encourront les
peine* prAvues par la lol et seront dAchns
de leur droit de preference, en cas d'omls-
don Inexcusable.

Les crAanders gaglstes et tontes les p«r-
sonnes qui dAtiennent des titres • garantls
par une hypothAque sur les immenbles du
fallll sont tenus de remettre leurs titres
A l'office dans le mAme dAlai.

Les codAbitehrs, cautions et autres garants
dn faun ont le droit d'asslster aux assem-
blAes de crAandm.

Kt. Bern Konkursamt Thun (159)

Gemeinschuldner: Bärfuss Walter, Bauunternehmer, Thun-Dürrenast
Datum der Konkurseröffnung: 28. Januar 1947.
Erste Gläubigerversammlung: Dienstag, den 18. Februar 1947, nachmittags 2 Uhr,

im Gläubigerversammlungslokal, Schlossberg Nr. 4 in Thun.
Eingabqfrist: bis und mit dem 11. März 1947.

Ct. de Fribourg Office des faillites de la Gläne, Romont %
(169).

Faillie: Succession rApudiAe dePerroud Ignace, fils de feu Alphonse,
: läitier, k La Pierraz/Chavannes-les-Forts.

Date' de l'onverture de la faillitc: 6 fAvrier 1947.
PremiAre assemblAe des crAanciers: 25 fAvrier 1947, k 10 h., salle du Tribunal,

k Romont
DAlai pour les productions: 18 mars 1947.

Kt. Basel-Stadt Konkursami Basel-Stadt (169)
Gemeinschuldner: Hodel-Panosetti Rndolf, wohnhaft JTammer-

Strasse 76, Inhaber der Firma «Rudolf Hödel», Werkstätte für elektrische
Apparate, Kleinhilningerstrasse 197, in Basel.

Datum der Konkurseröffnung: 27. Januar 1947.
Ordentliches Konkursverfahren. ,•

Erste Gläubigerversammlung: Mittwoch, den 19. Februar 1947, nachmittags
8 Uhr, im Gerichtshause, Bäumleingasse 1 (Parterre, Zimmer Nr. 7).

Eiügabefri8t: bis und mit 8. März 1947.
Von denjenigen Gläubigern, welche der Gläubigerversammlung nicht beiwohnen

und bis znm 19. Febrnar 1947, mittags 12 Uhr, nicht schriftliche Einsprache
erheben, wird angenommen, dass sie das Konkursamt zur sofortigen
freihändigen Verwertung der gesamten Aktiven ermächtigen.

Kt. St.Gallen Konkursamt St.Gallen (170)
Gemeinschnldner: Brauchli Hans, von Weerswilen (Thurgau), Handel mit

Textilien und Kurzwaren eh gros, Vadianstrasse 34, St Gallen.
Konkurseröffnung: 16./25. Jauuar 1947.
Ordentliches Verfahren, gemäss Artikel 232.
Erste Gläubigerversammlung: Samstag, den 15. Februar 1947, vormittags

10 Uhr, im Zimmer Nr. 108, Hauptbahnhofgebäude (Osteingang), St Gallen.
Eingabefrist: bis 10. März 1947.

Kt. Graubünden Konkursamt Darns
Erste Publikation

(160*)

Gemeinschuldner: Washscha Christian, Malermeister, Davos-Dorf.
•Datum der Konkurseröffnung: 30. Januar. 1947. v.-'"> -

Summarisches Verfahren, Artikel 231 SchKG. ~ -
Eingabefrist für Forderungen und Dienstbarkeiten: 28. Februar 1947.
Der Gemeinschuldner ist Eigentümer nachbezeichneter Liegenschaft:

Parzelle Nr. 1079 mit Werkstätte- und Wohnungsbau, .465 m* Fläche, in
Dawos-Dorf.

Konkursamtliche Schätzung: Fr. 26 000.

Ct. de GenAve Office des faillites, Genhe (171)
Faillie: SociAtA anonyme A. Z b i n d e n, fournitures et installations dentaires, rue

dn Rhöne 2, k GenAve.
Date de l'ouverture de la faillite: 14 janvier 1947.
PremiAre assemblAe des crAanciers: lundi 17 fAvrier 1947, ä 10 heures, salle

des assemblees de faillites, Taconnerie 7.
DAlai pour les productions: 8 mars 1947.
Les crAanciers ayant produit lors du suisis concordataire sont tenus de pro¬

duire a nouveau dans la faillite, en jeignant toutes les piAces justificatives.

Einstellung des Konkursverfahrens — Suspension de la liquidation
(SchKG 230.) (L. P. 230.)

Kt. Zürich Konkursamt Zürich-Altstadt (172)
Ueber die Firma G1 aco AG., in Zürich 1, Bahnhofötrasse 58, Handel

mit Flaschen und Zubehörteilen, Vertretungen, ist durch Verfügung des Kon-
kursrichters des Bezirksgerichtes Zürich vom 13. Dezember 1946 der Konkurs
eröffnet, das Verfahren aber mit Verfügung des nämlichen Richters am 3.
Februar 1947 mangels Aktiven wieder eingestellt worden.

Falls nicht ein Gläubiger bis zum 18. Februar 1947 die Durchführung des
Konkursverfahrens begehrt und innert der gleichen Frist für die Kosten
desselben einen vorläufigen Barvorschuss von Fr. 600. leistet, wird das Verfahren
als geschlossen erklärt

Kt. Bern • Konkursamt Biel (161)
Nachtragliche Einstellung des Konkursverfahrens mangels Aktiven

Gemeinschuldnerin: Firma Carbonex GmbH, in Liquidation, Ver¬
wertung von neuen Erfindungen, besonders auf dem Gebiet der Heizungstechnik,

Bahnhofstrasse 48, Biel.
Datum der. Konkurseröffnnng:. 30. Januar 1945.
Depositionsfrist: bis und mit 18. Februar 1947.
In obigem Konkurse hat der Konkursrichter von Biel am 31. Januar 1947 die

nachträgliche Einstellung des Verfahrens gemäss Art 280 SchKG verfügt
Das Konkursverfahren wird geschlossen, falls nicht ein Gläubiger innert obiger

Depositionsfrist die Durchführung verlangt und für die Deckung der
Konkurskosten einen Kostenvorschuss von Fr. 8000 leistet. Die Nachforderung

• weiterer Vorschüsse wird- vorbehalten.
Die Gläubiger, die ihre Forderungen bereits angemeldet haben, werden von

dieser Einstellung persönlich nicht avisiert, wie auch im Falle des Schlnsse#
mangels Aktiven keine Rücksendung der Eingaben erfolgt

Kt. Lttzern Konkursamt Luzern (163)
Ueber Wirz-vonGuntenHans, TREVA, Bnndesstrasse 10 in Luzern,

iBt durch Verfügung des Amtsgerichtspräsidenten von Luzern-Stadt vom 17.
Januar 1947 der Konkurs eröffnet, das Verfahren aber mit Verfügung vom 4.
Februar 1947 mangels Aktiven wieder eingestellt worden.
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Falls nicht ein Gläubiger bis zum 18. Februar 1947 die Durchführung des:
Konkurses begehrt und für die KoBten desselben im summarischen Verfahren;
einen Vorschuss von Fr. 500' leistet, wird das Verfahren als geschlossen erklärt.

Für den Fall, dass der verlangte Vorschuss nicht ausreichen sollte; wird
das Naehforderungsrecht für weitere Vorschüsse yorbehalten. (BGE. 6478/88).

Kt. Basel-Stadt Konkursamt Basel-Stadl
___

(173)'
Gemeinschuldner: M i s te li_F r i.e d ri c h, Erikastrasse 6, Inhaber der Firma

«Reor, F. Misteli», Reklame-Bureau, in Basel.
Datum der Konkurseröffnung: 13. .Januar 1947.
Einstellung des Konkursverfahrens dureh das Dreiergericht: 4. Februar. 1947.'
Frist zur Leistung des Kostenvorschusses (Fr," 200): 18. Februar 1947. '' '

Ct. de Vaud Office des-fgfllites, Lausanne (174):
Failli; M o n n ey J o.sep h ,;.pr£c6demmenfc\laitier, avenue d'Eohallens 72, k

• -Lausanne, actuellement ä Giyisiez-Frjbourg. • „
•

Date du prononcd: le 28 janvier 1947.
Ddlai pour avancer les frais (800 fr.): le 18 fövrier 1947. -

«5 '
Ct. de Gendve Office des faillites,Genbve (175)

La liquidation par voie de faillite ouverte contre Haber A d o l p h-e fils,
Fabrication.de bracelets pour montres et bracelets fantaisie, 4, rue des Cor-'
diers, 4 Genöve, par ordonnance rendue le 27 janvier 1947 par le Tribunal.de
Premiere Instance ä 6t6, eiisuite'de constatation' de döfaut d'actif, suspendue' lej
6 fdvrier 1947 par decision du juge de la faillite. • i -

Si aueun creancier ne demande d'ici au 18 f6vrier 1947, la continuation
de la liquidation,1 en faisant Fävance de frais- n6cessaire en 300 fr., la faillite-
sera. clötur6e. >

Kollokationsplan — Etat do eolioeatfon

(SchKG. 249—251)
Der ursprüngliche oder abgeänderte

Kollokationsplan erwächst in Rechtskraft, falls
er nicht binnen zehn Tagen vor dem Kori-
kursgericht angefochten wird.'

(L.P, 249—251)
L'ötat de collocation, original ou rectlfiä,;

passe en force; s*ll n'est attaquä dans les,
dlx jours par nne action IntentÄe devatrt/
le juge qui a prononcä la faillite.

Graduatdrla
"

(L. E. F. 249—251)
'

;

La graduatorla originale o rettificata dlventa deflnltlva se non 6 lmpugnata nel termine
dl died giornl con un'azione promossa davantl al giudice che ha pronunclato il fallimento.:

' ^

Kt. Bern Konkursamt Nidau (164),
' Auflage de# Kollokationsplanes und des Inventars

Gemeinschuldner: Kunz-Wegmüller Otto, Metropolversand, früher in
Biel, nun Studen. i

Anfechtungsfrist: bis und mit dem 18. Februar 1947.
Auflage im Bureau des Konkursamtes Nidau.

Ct. Tlcino Ufficio dei fallimenti, Bellinzona (165):
Fallita: S.A. J a n c o, confezioni, Giubiasco..
.Termine per impugnarla: dall'8 al 17 febbraiö 1947.

Schluss des Konku^irerfalirens — ClÖture do la falllito
(SchKG. 268) (LP. 268)

Kt. Bern Konkursamt Signau, Langnau (166)
Das Konkursverfahren über Regez Louis, des Louis, von Qberwili. S.,

geboren 1915, Techniker, früher in Emmenmatt, nun in .Genf, ist durch
Verfügung des Gerichtspräsidenten von Signau vom 5. Februar 1947 als geschlossen
erklärt worden. •"

Kt. Basel-Stadt Konkursamt Basel-Stadl (176),
Gemeinsehuldnerln: Superhermit AG. Basel in Liq., Fabrikation

von Fensterdichtungen usw., in BaseL
Datum der Schlusserklärung: 5. Februar 1947.

' Widerruf des Konkurses — Revocation de la faillite
'

(SchKG 195, 196, 3Ü7.) (L. P. i95, 196, '317.)

Kt. Aargau - • •• Konkursamt Baden ..• (167)
Der unterm 26. März 1946 über Angst mann E r n s t, Handelsmann

und Wirt «Zum Rofeeugarten», in Mellingen, eröffnete Konkurs ist infolge Rückzuges

der Konkurseingaben durch Erkenntnis des Bezirksgerichts Baden vom'
4. Februar 1947 widerrufen und der Gemeinschuldner in die Verfügung seines,
Vermögens eingesetzt worden.

Nachlassverträge — Concordats — Concordati

Nacfalasstiindung und Aufruf luf Fordeningoefngabe.
"
(SchKG 205, 266, £00.)

Sursis concordatalre ef appel aux cröanclers
'

- ' (L. P. 205', 206, '300:)
' ' '

• ' ' ' T

Den nachbenannten Schuldnern ist eine
Nachlasstundung bewilligt worden.

Die Gläubiger werden aufgefordert, •ihre"
Forderungen in der Eingabefrist beim
Sachwalter einzulegen, unter der Androhung,,
dass sie im Unterlassungsfälle bei
den'Verhandlungen über den Nachlassvcrtrag nicht
stimmberechtigt wären. :'1;'

Lei dCbitcurs ci-aprCs ont obtenu un sursis

concordatairc.
Les cr&incfcrs sout invitCs ä • produire

leufs creance» auprfes du commissstire dans'
le ,d£lai fix£_pour les productions, sous peine
d'etre exclus dee deliberations relatives au'
concordat. - '

Kt. Appenzell ARh: Konkurskreis 'Vorderland. (177)
Schuldner: G u t w e n i g e r F. r w i ü Pinsel und Bürstenwaren und Haushalt-

ärtikel, in Grub' (Appenzell). • •" • •

Datum der' Bewilligung dpr Stundung dureh Beschluss des Bezirksgerichts'
Vorderlaiid: 3/Februar 1947. j

Dauer der Stundung: 4 Monate, d. h. bis zum 2. Juni 1947.
Saehwalter: Reefisteiner,. Konkursbeämter, Wald (Appenzell).'
Eingabefrist: bis 25. Februär 1947.

' ' f
Die Gläubigerversammiuiig findet statt: Samstag, den 17. Mai 1947, nachmit-1

tags 8 Uhr, im Gasthaus «Zum Löwen», in Heiden.
Die Akten liegen, eehn Tage vor der Versammlung beim Sachwalter zur1-

Einsicht auf. •

Handelsregister Registre du commerce^ Regietre dl commercio
»_ _

»' s-«.. - V •
*» "*

Stiftungen • Fondations • Fondazloni «

Pnbllkationen betreffend Stiffangen erscheinen nur in der- Samstagaasgabe
Les publications cencernant les fondations paraissent seulement le samedl

.Zürich —_ Zurich — Zurigo
31. Januar 1947.

Fürsorgefonds der Firma .Vulkan. Kohlenhandels A.G. in Zürich, in Zürich 1,

.Stiftung (SHAJL Nr. 275 yom 23. November,1946, Seite 3426). Diese Stiftung
ist-aufgelöst worden durch Stiftungsratsbeschluss vom 26. November 1946, dera

,zugestimmt worden ist^vopi Verwalte ng'srat der «Vulkan» Kohlenhandels-
Aktiengesellschaft mit Beschlussvom 20. Dezember 1946 und vom Bezirks««*
Zürich als Aufsichtsbehörde mit Beschluss vom 13, Dezember 1946. Naehdem
die Liquidation der Stiftung beendigt ist, wird sie gelöscht.

' Bern — Berne — Berna"

Bureau Bern
5. Februar 1947. •'* '

„
Rot-Kreuz-Anstalten 'für 1 Krankenpflege (Lindenhof), in Bern, Stiftung
(SHAB. Nr. 268 vom 16. November 1937, Seite 2534). Gemäss Beschluss
der Verwaltungskommission vom 11. Dezember 1946 wird die Stiftung
nunmehr durch Kollektiventersehrift zu. zweien vertreten. Die Einzelunterschrift
des Dr. jur. Manuel Röthlisberger ist erlosehen. Der Präsident der Verwaltungskommission,

Dr. med. Hugo Remund, von Riedholz (Solothurn), in Zürich,
der Vizepräsident, Dr. med. Hermann Waithard, von und in Bern, und der
Delegierte der Verwaltungskommission, Dr." .jur, Manuel Röthlisberger, von
Trub, in Bern, zeichnen kollektiv zu zweien. Der Verwalter Willy Brunner,
von Iseltwald, in Bern, und die Oberin Helene Martz, von Münchenstem
(Basel-Land),'in. Bern, zriehnen kollektiv.zu zweien mit dem Präsidenten

'
oder dem Vizepräsidenten oder dem Delegierten der Verwaltungskommission.

•• •- ' Bureau de Courtelary '

Rectification. ~ V

Fonds de prdvoyance du personnel de Rayville S.A., ä Villeret (FOSC. du
25 janvier 1947, N°20, page 255). Le nom est Rayville et non pas «Raywille».
La secretaire est Marguerite Reymond et hon Marguerite Raymond.

'• •. Bureau Fruligen
5. Februar 1947.

.Fürsorgefonds der Firma Hans Brüggers Witwe, in Frutigen. Unter diesem
Namen besteht gemäss öffentlicher Urkunde vom 20. Januar 1947 eine
Stiftung. Sie bezweckt allgemein die freiwillige Fürsorge für sämtliche Angestellten,
Arbeiter und Arbeiterinnen der Firma «Hans Brüggers Witwe», sowie deren
Familien. Die Verwaltung der Stiftung erfolgt durch einen Stiftungsrat von
1 biä 3 Mitgliedern, die von der Stifterin bezeichnet werden. Die Präsidentin
fies Stiftungsrates führt Einzelunterschrift. Es ist dies Lisette Brügger-Trachsel,

ryon Graben, in, Fru^gen. Domizil der. Stiftung: Bureau der Firma «Haas
Brüggers Witwe». '

Bureau Wangen a. d.<A. - >'

3. Februar 1947s '
Personalfürsorgestlftung der Firma Felber, Darmhandlung, in Niederbipp.
Unter dieser Flrma-besteht gemäss öffentlicher Urkunde vom 25. September
1946 eine Stiftung. Sie bezweckt die Fürsorge.für-die Angestellten und Arbeiter
der Stifterfirma sowie den überlebenden Ehegatten und die Kinder beim Tod
des Arbeitnehmers. Die Verwaltung der Stiftung erfolgt durch einen Stiftungsrat

von 3 Mitgliedern, welcher durch,.die Stifterfirma ernannt wird. Präsideht,
Vizepräsident und Sekretär vertreten die Stiftung mit Einzelunterschrift. Es
sind dies: Otto Felber-Egli, von Niederbipp, Präsident; Willy Hüppi, von
Esehenbach. (Luzern), Vizepräsident; und Alfred Matter, von Oberentfelden;
alle in .Niederbipp. ':

Luzern — Lucerne — Liicerna
* *

31. Januar 1947. "
^

Personalfürsorge-'und Wohlfahrtsstiftung der FA. Klener A;-G. elektrotecfin.
Unternehmung, Luüern, in Luzern. Unter dieser Bezeichnung hat die Firma
4 Kiener Ä.-G.; Elektrotechnische Unternehmung, Luzeßi» laut öffentlicher
Urkunde vom' 23. Dezember 1946 eine Stiftung errichtet. Sie bezweckt die
Fürsorge für die' Arbeitnehmer der Stifterfirtha.' Die Verwaltung der Stiftung
besorgt ein durch die Stifterfirma bezeichneter, aüs 1 bis 3 Mitgliedern bestehender

Stiftungsrat. Präsident des Stiftungsrates ist Moritz Kiener, von Luzern;
Mitglieder sind Franz Büjilmann, vQn.Emmen, und Franz Wi^et, von Arth a. S.,
alle in Luzern. Die Mitglieder des Stiftungsrates.zeichnen kollektiv zu zweien.
Adresse: Hertensteinstrasse .66. i

3. Febtuar 1947.c
Stiftung Liberales Heim'Lozern,in Luzern (SHAß. Nr. 76 vom 31. März 1936,
Seite 786). Auff dem Stiftungsrate sind ausgeschieden: Otto Kurzmeyer infolge
Todes, Carl'Josef Buclfer und Fritz JUngwald Infolge Rücktritts, und deren
Unterschriften erloschen. • Gemäss Stiftnügsurkuride 'besteht der Stiftungsrat
aus den Vorstandsmitgliedefii der «Liberale Genossenschaft Luzern * (frühere
Bezeichnung:-«Vereinshaus und Saalbau in Luzern»). Präsident des Stiftungsrates

ist Dr. Hans Bachmänn (bisher Mitglied); Vizepräsident ist, Dr. Max.
Sigmund Wey (bisher), und,yveite^es Mitglied Josef Meyer-Scheitlin, von und
in. Luzern. .Unterschrift führt .der Präsident öder der Vizepräsident'kollektiv

,mit dem weitern Mitglied.

> -. - Ffeiburg -t-; Frlbourg — Friborgo •

Bureau de Bulle (district .de la Grugbre)

4 fevrier 1947. .' ' '

Fonds de Pr6vo'yance en faveur du personnel de la F^d^rafion laJtlöre « Zone de

la Montagne», ä'Bulle.' Sous ce nom, il a öteconstituö Selon acte autbentique
dressö le 30 döeembre 1946, une fondation, dont le but est d'assurer le personnel
stable contie les consequences öconömiques de Ja vieillesse et du döcös et
d'accorder ögalement -uri dedornmagement' aux höritiers. de TemployA La
gestion. de la fondation est coufide k un conseil de. fondation.compösd de 3 mem-
•bres, soit deux memb'res du conseil cl'administration de la .federation et un
membre des employes et ouvriers de la' dite federation. La fondation est
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engagöe .par lä.signature individuelle du president ou .d'un membre da conseil!
de fondation. Celui-ci est compOsö de Pierre Robadey, de Lessöc, ä/Mareens,v
president; Louis Moret, de et ä' BroC,'et. Auguste Murith, d& et- ä Gruyöres.
Adresse: bureaux de la födöration, rue de Vevey. ^.. '

Solotburn — Soleare — Soletta *
Bureau ÖUen-Gösgen'

31. Januar 1947. 1

<;

Wohlfahrtsfgnds der Firma H. Heer & Co., in Ölten. Unter diesem Namen
besteht gemäss öffentlicher Urkunde vom 21. Januar 1947 eine Stiftung. Sie
"bezweckt die Fürsorge zugunsten der Arbeiter-und Angestellten der Finna
« H. Heer & Co. »und deren Angehörigen gegen die wirtschaftlichen Folgen Von.
Alter, Krankheit, Invalidität, Tod; Arbeitslosigkeit'und." unverschuldeter.
Notlage. Die. Verwaltung der Stiftung erfolgt durch einen-Stiftungsrat. vonr
3 bis 5 Mitgliedern, die von den jeweiligen unbeschränkt haftenden Gesell-;
schaftern der Firma « H. Heer & Co. » ernannt werden. Zurzeit gehören dem:
Stiftungsrate an: Fridolin Heer, von Glarus, in Ölten, als Präsident, Heinrich^
Heer, von Glarus, in Zollikon (Zürich), und Armin Dulla, von Fhims, in Ölten.
Diese führen Kollektivunterschrift je zu zweien. Adresse: Industriestrasse 28«

(bei der Stifterfirm®). - ' - -

Basel-Stadt.— Bäle-Ville — Basllea-Öttä
~

4. Februar 1947. ' -

Pensionskasse der Magazine zur .Rheinbrücke A.G., in Basel, Stiftung (SHAB.1
Nr. 5 vom 8. Januar 1946, Seite 55)." Aus dem Stiftüngsrat sind ausgeschieden
Paul Eglin-Schacher und Elsa^Hermle; ihre Unterschriften sind erloschen.,
Neu in den Stiftungsrat wurden gewählt: Hans Ruckstuhl, von Äadorf, und"

-Hans. Griesser, von Weiach, beide in Basel. Sie zeichnen zu zweien mit dem
Präsidenten oder dem Vizepräsidenten. ' '

4. Februar 1947.

Personalfürsorgestiftung der Seegmüiier & Cle. Aktiengesellschaft und « Lastag »

Lastwagen-Verkehrs A.G., in Basel. Unter diesem Namen besteht auf Grund,
der Urkunde vom 27. Januar 1947 eine Stiftung zur Fürsorge für die
Angestellten der beiden Stifterfirmen. Dem Stiftungsrat aus 1 bis 3 Mitgliedern,
gehören-an: Dr. Hans Fehlmann, von Zofingen, als Präsident, und Ernst
Kropf, von Teufenthai, beide in Basel. Sie zeichnen zn-zweien. Domizil: Central-.
bahnstrasse 17.

5. Februar 1947. • „' •

Stiftung zur Förderung des Bau's billiger Wohnungen, in Basel (SHAB.
Nr. 72 vom 25. März 1944, Seite" 711). Aus der Kommission ist Dr. Tobias
Christ infolge Todes ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu in
die Kommission wurde gewählt -Dr. Eduard Wackerriagel-Wenk; von und'
in Basel. Er zeichnet zu zweien. Das Domizil befindet sich nun Bäumlein-•
gasse 18. *

Basel-Land — Bäle-Campagne — Basliea-Campagna

5. Februar 1947.

Angestellten-& Arbelterfürsorge der Knoll & Cle. Aktiengesellschaft, in Liestal;
/(SHAB. Nr. 236 vom 8. Oktober 1940, Seite 1836). Die Stiftungsurkunde ist-
am 20. Januar 1947 geändert worden. Der Name lautet nun: Angestellten-'
und Arbeiterfürsorge der Knoll & Cle. Aktiengesellschaft. Der Zweck der
Stiftung ist nun die Fürsorge für die Angestellten und Arbeiter, die bei der Firma
« Knoll & Cie. Aktiengesellschaft»tätig sind oder waren, sowie deren Familien,
insbesondere gegen die wirtschaftlichen Folgen von Alter, Tod, Invalidität,
Krankheit und unverschuldeter, besonderer Notlage. Die Mitglieder des

Stiftungsrates führen je zu zweien Kollektivunterschrift. Demzufolge erhält
das dritte Mitglied des Stiftungsrates, Dr. Fritz Henke, von und in Liestal,
Kollektivunterschrift. Der Regierungsrat als Aufsichtsbehörde hat den
Abänderungen am 4.Februar 1947 zugestimmt.- - '

5. Februar 1947. -

Personalfürsorge8tiftung der Müller-Gysin A.G., in Münchenstein. Unter
diesem Namen besteht gemäss öffentlicher Urkunde vom 23. Dezember 1946
eine Stiftung. Sie bezweckt die Fürsorge für die Hintßrlassenen von Angestellten
und Arbeitern der Stifterin gegen clie wirtschaftlichen Folgen des Todes von
Angestellten oder Arbeitern. Die Verwaltung der Stiftung erfolgt durch einen
Stiftungsrat, welcher aus je einem Vertreter der Stifterin und der
Arbeitnehmerschaft besteht. Die Mitglieder des Stiftungsrates vertreten die Stiftung
mit Kollcktivunterschrift. Es sind dies::Ernst Müller, von Basel, in Münchenstein,

Präsident, und Joseph.Arnold,"von Bürglen (Uri), in Basel. Domizil:
Zollfreilager (bei der Stifterin).

5.- Februar 1947.

PersonalfQrsorgestiftting der Intestinum A.G., in Pratteln. Unter diesem
Namen besteht geüaäss öffentlicher Urkunde vom 23. Dezember 1946 eine

Stiftung. Sie bezweckt'die Fürsorge für Angestellte und Arbeiter der Stifterin.
Die Fürsorge kann auch in bezug auf die Hinterlassenen von Angestellten
und Arbeitern der Stifterin ausgeübt werden. Die Verwaltung. der Stiftung
erfolgt durch einen Stiftungsrat, welcher aus je einem Vertreter der Stifterin
und der Arbeitnehmerschaft beeteht.--Die- Mitglieder des Stiftungsrates
vertreten die Stiftung mit KoHektivünterschrift. Es sind dies: Johann Wilhelm
StehliprMikkelsen, von Baad, in Münchenstein, Präsident, und Hanny Stehlin,
von lind in Basel. Domizil : Sahnenstrasse 83 (bei der Stifterin).

5. Februar 1947. ^ _

Wohlfahrts-Stiftung der Elektra Sissach, in Sissach. Unter diesem Namen
besteht gemäss öffentlicher Urkunde vom 18. Dezember 1946 eine Stiftung.
Sie bezweckt die Fürsorge für die.Angestellten ünd Arbeiter dear «Elektra
Sissach » sowie deren Familienangehörigen. Die Verwaltnng der Stiftung er-

' folgt durch einen aus 3 Mitgliedern bestehenden'Stiftüngsrat,-dem gegenwärtig
angehören: Dr. Jakob Felberi-Nyffenegger, von und in Sissach, als Präsident;
Hans Heinimann-Glieder, von. Ramünsborg,/ühd Fritz Grieder-Brodbeck,
von Rünenberg, beide in Sissach," als Mitglieder. Die. Mitglieder des Stiftungsrates

zeichnen kollektiv zu zweien. Domizil: "bei der Stifterin.
" "A " (U, V- .-% V

' -. >V. ' \ * /
St Gallen — St-Gall San Gallo

31. Januar 1947. ^ ' '

" Personalfürsorgestiftungder HrmaAl. Ruckstuhl, WH, Fabrik moderner Strumpt-
rwaren, in Wil, Stiftung (SHÄB.~Nr.73 vom 28. Mörz 1945,'Seite 723). Durch

w. "ri v. • i »• ' i ' •

N» 32 — 381 /.
Beschluss des Regierungsrates als kantonaler Aufsichtsbehörde vom 24. Januar
1947 wurde, die Stiftungsurkunde abgeändert. Der Zweck der Stiftung liegt
nunmehr'in der Fürsorge für die Angestellten und Arbeiter der Stifterfirma
in dem vom Stiftungsrat zu bestimmenden Umfange. Arbeitnehmer der
Stifterfirma, die mit dem Firmainhaber in einem nahen verwandtschaftlichen
Verhältnis stehen, sind nicht Begünstigte dieser Stiftung.'

4.'Febru'ar 1947.

Arbeiter- und Angesteilten-Fürsörgefond der Greuter & Lübcr Aktiengesellschaft,
•in Flawil. Unter diesem Namen besteht gemäss öffentlicher Urkunde vom
16. Dezember 1946 eine Stiftung. Sie bezweckt die Fürsorge für die
Angestellten und Arbeiter der Stifterfirma * Greuter & Lüber Aktiengesellschaft»,
in Flawil, und allenfalls ihrer Angehörigen. Einziges Organ der Stiftung ist
ein Stiftungsrat, der dem jeweiligen • Verwaltungsrat der Stifterfirma
entspricht. Dieser kann durch Znwahl durch die Stifterfirma auf drei Mitglieder
ergänzt werden.. Dem Stiftungsrat gehören an: Rudolf Frischknecht, von
Schwellbrunn, Präsident, und- Hermann Diethelm, von Dozwil, Protokollführer,

beide in Flawil. Sie führen Einzehmterschrift. Geschäftslokal: Enzenbühl

217.

Aargau — Argovie — Argovia _

5. Februar 1947.

Peraonalfürsorgestiftung der - Getreidefiocken A.-G., in Lenzburg (SHAB.
Nr. 57 vom 8. März 1944, Seite 563). Durch öffentliche Urkunde vom 10.Januar
1947 wurde der Stiftungsakt vdm 29. Februar 1944 in § 3 und § 5 abgeändert.
Zweck der Stiftung ist in erster Linie die Alters- und Hinterbliebenenfürsorge
für die Angestelltenvnd Arbeiter, der. Firma « Getreideflocken A.-G.», in Lenz-
bnrg. In Verfolgung dieses Zweckes schliesst die Stiftung bei einer
einheimischen Versicherungsgesellschaft geeignete Kollektiv-Versicherungsverträge
ab. Neben ;der Alters^ und Hinterbliebenenversicherung wird im Rahmen
der Stiftung ein Ünterstützungsfonds geführt, welcher die Ausrichtung von
Beihilfen -an cfie Angestellten und Arbeiter der Firma sowie deren Angehörige
im FaHe von-Krankheit, Invalidität-und-anderer unverschuldeter Notlage
dient. Zur Erreichung des Stiftungszweckes können ausser direkten Zuwendungen

äü die Destinatare aus dem Unterstützungsfonds auch
Personalfürsorgeeinrichtungen bedacht werden, die entweder im Eigentum der Stiftung
stehen oder ihrerseits auf Grund'der Bundesgesetzgebung steuerlich begünstigt
sind. Aus dem Stiftungsvermögen und seinen Ertrügnissen dürfen weder
Gratifikationen und ähnliche Lohnzulagen-noch irgendwelche Leistungen, zu
denen die Stifterin rechtlich verpflichtet ist, erbracht werden. Die wejtern,~~
früher pnblizierten Tatsachen bleiben. unverändert. Mit Beschluss vom
31. Januar 1947 hat der Regierungsrat des Kaptons Aargau den verurkundeten
Aenderungen die Genehmigung erteilt.-- •

Neuenbürg ttt Neuchätel — Neuchätel

Bureau du Locle
31 janvier 1947.

Fondation des oeuvres sociales des Fabriques d'assprtiments röunies, au Locle
(FOSC du 1er ddeembre 1944, N° 282, page 2655). Le conseil de fondation
a nommö fondö de pouvoir Roger-Charles Lesquereux, dn Locle, ä La Chaux-

_

de-Fonds, qui signera collectiyement ävec un des membres du bureau.

Anden, durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont Ja publication est prescrife

dans la FOSC. par des his ou ordonnances

Heva A.G., Basel

Liquldations-Scbuldenruf gemäss Artikel 742 und 745 OR.

Erste Veröffentlichung
..Die Aktiengesellschaft unter der Firma.Heva AG. Basel, in Basel,

hat sich'durch Beschluss der Generalversammlung vom 28. Dezember 1946
aufgelöst D)e Gläubiger der Gesellschaft werden hiemit gemäss Artikel 742 Oft.,
zur Anmeldung ihrer Ansprüche am Sitzjler Gesellschaft, Alban-Anläge 67 in
Basel, aufgefordert. (AA 49s)

B a s e l, den 7: Februar 1947.
' Heva AG., Basel.

Binz AG., Zürich

Liquidatlon8-Schuldenruf gemäss Artikel 742 und 745 OR.

Dritte Veröffentlichung -

Die Binz AG. Zürich hat .sich gemäss Beshhluss der Generalversammlung 1

vom 18. Jamiar 1947 aufgelöst und ist in Liquidation getreten. Allfällige Gläubiger

werden hiemit gemäss Artikel 742,.Absatz 2, QR.)aufgefordert,
ihre,Forderungen samt Unterlagen bis. zum 10. März 1947 der Schweizerischen
Treuhandgesellschaft Bahnhofstrasse 66, Zürich 1, zu Händen der Liquidatoren
einzureichen. \ - -v / (AA 47*) •

" ' •-»•• Die Liquidatoren.

Garage du Rhöne S.A., rue des Röis 4, 6en§ve

liquidation et appel aüx- cröanders oonformdment attx articles 742 et 745 CO.
••••'• t -r'k '

^
i, Premlire publication

„La soejätä a, dans .son assembl6e_g6n6rale extraordinaire.du 2ü d6cembre-
1946, döcidü sa liquidation dös le 31 dicembre 1946.

' * MeesiOurs les cröanderß. sont invitäs ä prodüire leurs oomptes jusqu'au
'-»G .:-t' 28MvHer 1947

sous peine de forclusion, et Messieurs les döbiteurs ä se Iibärer en mains da
liqnidateur: (AA 50s) '•

• ,-S. < ED.-G.WOHLERS,

' A
" " V: avocat, expert oomptable A.S.E^

"
^ « i t f-12, bortevard du Tböätre, Genfeve. \
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Marken .— Marques — Marche

Eintragungen — Enregisfrements — Iscrizioni

Nr. 118826. Hinterlegungsdatum: 6. Januar 1947," 19 Uhr.

CIBA Aktiengesellschaft (CIBA Socltid Anonyme) (CIBA Limited), Basel
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Chemische Produkte für hygienische Zwecke, kosmetische Mittel, Parfümerien,
ätherische Oele, Seifen.

BINELLA
Nr. 118827. Hinterlegungsdatum: 6. Januar 1947, 19 Uhr.

CIBA Aktiengesellschaft (CIBA Socl6t6 Anonyme) (CIBA Lindted), Basti
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Arzneimittel, einschliesslich pharmazeutischer,''chemisch-pharmazeutischer und
hygienischer Präparate. Pharmazeutische Drogen. Diätetische Nährmittel.
Desinfektionsmittel. Vertilgungsmittel für Pflanzen und"Tiere. Parfümerien

und kosmetische Mittel.

CARBAMTRENE /
j

Nr. 118828. • Hinterlegungsdatum: 6. Januar 1947, 19 Uhr.

CIBA Aktiengesellschaft (CIBA Socl6t6 Anonyme) (CIBA Limited), Basti
(Schweiz). —- Fabrik- und Handelsmarke).

Eiweisshaltige Heilmittel.

CIBALBUMINE

Nr. 118829. Hinterlegungsdatum: 6. Januar 1947, 19 Uhr.

CIBA Aktiengesellschaft (CIBA Socidti Anonyme) (CIBA Limited), Basti
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Arzneimittel, qhemische Produkte für medizinische und hygienische Zwecke,
pharmazeutische Drogen und Präparate.

DI 0 C AI NE

Nr. 118830. Hinterlegungsdatum: 6. Januar 1947, 19 Uhr.

CIBA Aktlengeseilschaft (CIBA Sod6t£ Anonyme) (CIBA Limited), Basel
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Arzneimittel, einschliesslich pharmazeutischer, chemisch-pharmazeutischer und
hygienischer Präparate. Pharmazeutische Drogen. Diätetische Nährmittel.

Desinfektionsmittel. Vertilgungsmittel für Pflanzen und Tiere.

ENTER0-VI0FORME

Nr. 118831. Hinterlegungsdatum: 6. Januar 1947, 19 Uhr.

CIBA Aktiengesellschaft (CIBA Socltid Anonyme) (CIBA Limited), Basti
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Arzneimittel, einschliesslich pharmazeutischer, chemisch-pharmazeutischer und
hygienischer Präparate. Pharmazeutische Drogen. Diätetische Nährmittel.

Desinfektionsmittel. Vertilgungsmittel für Pflanzen und Tiere.

PERANDRE WE

Nr. 118832. Hinterlegungsdatum: 6. Januar 1947, 19 Uhr.

CIBA Aktiengesellschaft (CIBA Socl6t6 Anonyme) (CIBA Limited), Basti
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Arzneimittel, chemische Produkte für industrielle, medizinische, hygienische
und wissenschaftliche Zwecke, pharmazeutische Drogen und Präparate,
Veterinärprodukte, diätetische Nährmittel, Pflaster, Verbandstoffe, Tier- und
Pflanzenvertilgungsmittel, Desinfektionsmittel, Konservierungsmittel für Le¬

bensmittel. Parfümerien und kosmetische Mittel.

PERCORTENE
' r *

_
' ' ' ' y.

Nr. 118833, Hinterlegungsdatum: 6. Januar 1947, 19 Uhr.

CIBA Aktiengesellschaft (CIBA Soditt Anonyme). (CIBA Limited), Basel
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarine.

Chininhaltige pharmazeutische Produkte.

QUININO-PHYTINE

' „ V 8.11.1947

Nr. 118834. Hinterlegungsdatum: 6. Januar 1947, 19 Uhr.
CIBA Aktlengestilschalt (CIBA Sod£t6 Anonyme) (CIBA Limited), Basti
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke! "

• •

Arzneimittel, chemische Produkte für medizinische und hygienische Zwecke,
pharmazeutische Drogen und Präparate, Pflaster, Verbandstoffe,. Her- und
Pflanzenvertilgungsmittel, Desinfektionsmittel, Konservierungsmittel für
Lebensmittel, Parfümerien, kosmetische Mittel, ätherische Oele, Seifen.

TRASOGEL
Nr. 118835. Hinterlegungsdatum: 6. Januar 1947, 19 Uhc.

CIBA Aktiengesellschaft (CIBA SocTdtt Anonyme) (CIBA Limited), Basti
_ (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Pharmazeutische Produkte.

VIOFORNE
Nr. 118836. Hinterlegungsdatum: 13. Januar 1947, 8 Uhn

G. Graber A Cle., Ltebefeld, Gemeinde Könizr(Schweiz). — Handelsmarke.

T Gerösteter Kaffee. *
•

Nr. 118837. Hinterlegungsdatum: 13. Januar 1947, 8 Uhr.
G. Graber A Cle., Liebefeld, Gemeinde Köniz (Schweiz). — Handelsmarke.

Kaffee. / s

Nr. 118838.' Hinterlegungsdatum: 13. Januar 1947/8.Uhr.
G. Graber A Cle., Liebefeld, Gemeinde Köniz (Schweiz). -

Fabrik- und Handelsmarke. -"
Ersatz-Kaffee.
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Nr. 118839. • Hinteriegungsdatum: 13. Januar 1947, 8 Uhr.
G. Graber & Ge., Liebefeld, Gemeinde Köniz (Schweiz). — Handelsmarke.

Ceylon-Tee.

Nr. 118840. Hinterlegungsdatum: 13. Januar 1947, 8 Uhr.
G. Graber & Cle., Liebefeld, Gemeinde Köniz (Schweiz). — Handelsmarke.

Geylon-Tee.

N° 118841. Date de dCpöt: 13 janvier 1947, 19 h.
PIGNONS S.A., Balaigues (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Objectifs pour appareils de prise de vues et de projections photpgraphiques
et cinematographiques, dispositifs optiques de tous genres, accessoires pour la

prise de vues et la projection".

ALNEAR
N° 118842. Date de dCpöt: 15 janvier 1947, 11% b.

Parfüms Jancy S. ä r.J., rue de Bourg 15, Lausanne (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Parfumerie, produits de beaute.

DORVILLE
Nr. 118843. Hinteriegungsdatum: 16. Januar 1947, 18% Uhr.

Galban AG. Burgdorf, in Burgdorf (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Tapeten, insbesondere lichtechte und abwaschbare Tapeten.

N° 118844. Data de döpöt: 20.janvier 1947, 3 h.
Soc!6t6 anonyme Louis Brandt et frSre, Omega Watch Co., rue Stämpfli 96,
Blenne (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.'

Montres, montres-bracelets, montres-cheyplets, "montres-pendentifs, pendu-
lettes, appareils ou instruments ä mesurer-et & marquer lc temps, mouvements
et chaines de montres, boitiers de montres, outils et accessoires ainsi que
töntes foornitures et parties detachöes employees dans Thoriogerie et la bijou-

terie. •

COSMIC

Nr. 118845. Hinterlegungsdatum: 22. Januar 1947, 8 Uhr.
.Veron & Co. Aktiengesellschaft, Seilerstrasse 3, Bern (Schweiz).
Fabrik- ünd Handelsmarke. — Uebertragung und Erneuerung mit erweiterter

Warenangabe der" Marke Nr. 63002. von Veron & Co., Bern. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 22. Oktober 1946 an.

*

Obst- und Gemüsekonserven/ Konfitüren, Gelees, Marmeladen, Kunsthonig,
Tafelmelasse, Fruits confits, Sukkaden, Sirupe, Bäckereihilfsstoffe.

N° 118846. ' Date de döpöt: 21 septembre 1946, 12% h.
American Cyanamid Company, Rockefeller Plaza 30, New-York (E.-U.
d'Amörique). — Marque de fabrique et de commerce.

Appareils, composes de reservoirs avec tuyauterie et distributeurs automatiques
et d'un chevalet pour la demineralisation d'eau et d'autres liquides et gaz
aii moyen de resines synthetiques ä action par cations ou par anions ayant
des proppetes d'6changes basiques ou ioniques pour usages industriels et

autres entreprises.

N° 118847. Date de dCpöt: 23 novembra 1946, 12% h.
Westinghouse' Brake & Signal Company Limited, York Way 82, King's
Cross, Londres N. 1 (Grande-Bretagne).
Marque de fabrique et de commerce.

Appareils de rCglage de tension Clectrique.

STABILISTOR
Nr. 118848. Hinteriegungsdatum: 17. Dezember 1946, 15 Uhr.

Fontanellaz- Widmer, Uraniastrasse 22, Zürich 1 (Schweiz).—Handelsmarke
\

Chemisch-pharmazeutisches Präparat.

Nr. 118849. Hinteriegungsdatum: 24. Dezember 1946, 16 Uhr.
W. & G.Weisflog & Co., Altstetterplatz 5, Zürich 9 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung mit "eingeschränkter Warenangabe

der Marke Nr. 62133. Die Schutzfrist' aus der--Erneuerung läuft
vom 1. Juli 1946 an..

_ < " _

Fruchtsirupe, Fruchtsäfte, alkoholfreie Weine, Konzentrate, Ldköfe,'
Spirituosen, Getränke jeder Art (ausgenommen Weine), Essenzen und Extrakte.

Nr. 118850. Hinterlegungsdatum: 13. Januar 1947, 20 Uhr.
- Basis Watch, A. Thommen, Uhrenfabrik Tecknau, in Tecknau (Basel-

Land, Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Uhren und Uhrenbestaridteile.

7EBRA
Nr. 118851. Hinterlegungsdatum: 13. Januar 1947, 15% Uhr.

Dr. med. August Fischer, Spitalgasse 40, Bern (Schweiz).
Fabrik- und Händelsmarke.'— Erneuerung der Marke Nr. 62254. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 15. Juli 1946 än.

1 Heilmittel. :

' * * -
V

Vagosympon
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N° 118852. Date de döpftt: 14 janvier 1947, 18 h.
Upson Brothers, Incorporated, Exchange Street 84, Rochester (New-York',
E.-U. d'Amdrique). — Marque de fabrique et de commerce.

Outlls speciaux, ä savoir: tournevis.

HOLD-E-ZEE
TMC TOOL WITH A MILLION USES

Nr. 118853. Hinterlegungsdatum: 16. Januar 1947, 9 Uhr.
EBRUWA AG., Aavorstadt 450, Lenzburg (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. >

Schuhwichse, Bodenwichse und ähnliche Erzeugnisse.

Bsrnm
Nr. 118854. Hinterlegungsdatum: 17. Januar 1947, 18 Uhr.

Weilauer & Co., St.-Leonhardstrasse 31, St.Gallen (Schweiz).
Handelsmarke.

Tabakwaren aller Art und Raucherutensilien.

QClItLEGXAliES
N° 118855. Date de ddpöt: 17 janvier 1947, 18 h.

Fabrique Maret, Tourelles 13, Le Lode (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Aiguilles de gramophone de longue duree en acier et saphir.

ORPHEA
Nr. 118856. Hinterlegungsdatum:-23. Januar 1947, 5 Uhr.

Aktiengesellschaft vormals B. Siegfried (Socl£t6 anonyme anclennement
B. Siegfried) (B. Siegfried Limited), Zofingen (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 63686. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 23. Januar 1947 an.

Kosmetische und pharmazeutische Präparate.

LIDERMA 'i

Nr. 118857. • Hinterlegungsdatum: 23. Januar 1947, 5 Uhr.;
Aktiengesellschaft vormals B. Siegfried (Soci6t£ anonyme anclennement;
B. Siegfried) (B. Siegfried Limited), Zofingen (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Präparat für den Pflanzenschutz. i

MATUROL
Nr. 118858. Hinterlegungsdatum: 23. Januar 1947, 5 Uhr.

Aktiengesellschaft vormals B. Siegfried (Socl6t6 anonyme anclennement
- B. Siegfried) (B. Siegfried Limited), Zofingen (Schweiz).

Fabrik- und Handelsmarke.

Präparat für den Pflanzenschutz.

PROGRAN
N° 118859. Date de d6pöt: 23 janvier 1947, 18 h.

Ernest Borel et de, successeurs de Borel-Courvolsler Sod6t6 Anonyme, i
rue Louis-Favre 15, Neuchätel (Süisse). — Marque de fabrique. — Renou-
vellement avec extension de Vindication des produits de la marque N° 63514.
Le delai de protection resultant du renouveüemeht court depuis le 7 jan-'
vier 1947.

Tous produits horlogers.

Nr. 118860. Hinterlegungsdatum: 24. Januar 1947, 16 Uhr.
Dr. jur. Hermann Elsenhut, Zttrcherstrasse 4, Feuerthalen (Zürich, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 65301. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 24. Januar 1947 an.

Pharmazeutisches Präparat.

SANONEURAL

Nr. 118861. Hinterlegungsdatpm: 25. Januar 1947, 8 Uhr.
James Buchanan & Co., Limited, Holborn 26, London (Grossbritannien).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung jler Marke Nr. 63603. Die
Schutzfrist aus der. Erneuerung läuft vom 24. Januar 1947 an.

"r**
Whisky.

BLACK & WHITE

Nr. 118862. - Hinterlegungsdatum: 23. Januar 1947, 18% Uhr.
ELCO Papier AG. vormals J. G. Llechti & Cie., Baselstrasse 274, Neu-
ailschwll (Basel-Land, Schweiz):
Fabrik- und Handelsmarke. —* Uebertragung und Erneuerung mit
erweiterter Warenangabe der Marke Nr. 63838 von J. G. Liechti & Cie.,
Allschwil. Die Schützfrist aus der Erneuerung läuft vom 23. Januar 1947 an.

0 Papiere, Karton, Papier- und Kartonwaren, Drucksachen.

tU
Nr. 118863. Hinterlegungsdatum: 23. Januar 1947, 18% Uhr.

ELCO Papier AG. vormals J. G. Llechti & Cie., Baselstrasse 274, Neu-
allschwil (Basel-Land, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Uebertragung und Erneuerung mit
erweiterter Warenängabe der Marke Nr. 63915 von J. G. Liechti & Cie.,
Allschwil. Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuftvom 23* Januar 1947 an.

Papiere, Karton, Papier- und Kartonwaren, Drucksachen.

Njr. f 18864. Hinterlegungsdatum: 23. Januar 1947, 18% Uhr.
ELCO.Papier AG.,vormals J. G. Llechti.& Cie., Baselstrasse 274, Neu-
allschwll (Basel-Land, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Uebertragung und Erneuerung mit
erweiterter Warenangabe der Marke Nr. 64006 von J. G. Liechti & Co.,
Allschwil. Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 23. Januar 1947 an.

ä

Papiere, Karton, Papier- Und Kartonwaren, Drucksachen.

Modification de raison — Flrmafindernng
N° 90538. — The Coleman Lamp and Stove Company, Wichita (Kansas, E.-U.

d'Am&ique). — Raisön modifi6e en The Coleman Company, Inc. — Enre-
gistr6 le 4 fdvrier 1947.'

Flrmafttiderung and Prflzlslorang der Adresse — Chengement de raison
"of prtoltton de l'adfeeee

Nr. 105455. — Emily fioyd Robinson, handeltreibend als L. Robinson & Co.,
Lohdon Chambers, Bqlmoral Road, Gillingham (Kent, Grossbritannien). —
Firma abgeändert in «Emily Boyd Lumley Robinson, handeltreibend als
L. Robinson & Co. — Die genaue Adresse dieser Firma lautet: Balmoral
Road 21, Gillingham (Kent, Grossbritannien). — Eingetragen am 4.
Februar 1947.

Uebertragung — Transmission
Nr. 117347. — Gerber & Co., Basel (Schweiz). — Uebertragung an AG. für

Biochemie, Muttehz (Schweiz); Bureauadresse: Basel, Birsigstrasse 77. —
Eingetragen am 4. Februar 1947.
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Mitteilungen Communications - Comunicazioni
Accordo commerclale con l'Argentbia

1 Nella sua seduta odierna, il Consiglio. federale ha approvato un accordo.
commerciale concluso con l'Argentina il 20 gennaio 1947.

Con quest'accordo, i due governi confermano il loro desiderio di stripgere
vieppiü le relazioni economiche fra i due paesi e di incoraggiare in particolare
efficacemente lo scambio dei loro prodotti. Le parti contraenti si concederanno
quindi le maggiori agevolazioni possibili in quanto ai dazi ed altri diritti, alle
forpalitä d'importazione, ecc.
' Per il frumento, il granturco, l'avena, l'orzo e la segale, l'Argentina s'im-

pegna a fornire annualmente certe quantitä per la durata di 5 anni; di fronte,
a quest'impegno, la Svizzera garantisce l'acquisto di questi prodotti ai prezzi
del mercato mondiale. '

In quanto il fabbisogno del mercato interno lo permetta, l'Argentina
autorizzerä inoltre, negli anni 1947/51, l'esportazione nella Svizzera di certe
quantitä di panelli oleosi, di oli commestibili, di olio di lino, di pelli gregge e
cuoi bovini, di estratti di quebraco e di carne e pesci in polvere. Inoltre, dopo
aver coperto il fabbisogno del mercato interno ed adempito gli obblighi assunti
verso altri paesi, l'Argentina agevolerä anche l'esportazione di carne, burro,!
sevo, strutto di maiale, miglio, sementi per canärini, farina di frumento per'
foraggio, crusca, peli animali ed olio di ricmo. Salvo per i cereali, non esiste da
parte svizzera alcun impegno di ritirare la merce.

La Svizzera dovrä concedere, da parte sua, all'Argcntina tutte le
agevolazioni, affinchö quest'ultinia possa ricevere, durante i 5 anni della validitä
dell'accordo, nei limiti dei suoi fabbisogni, dei prodotti svizzeri, specialmente
macchine.industriali di ogni genere (escluse le macchine per la fabbricazione di
orologi) telai e macchine per tessitura, motori, caldaie a väpore, materiale
elettrico, telefonico, telcgrafico e radiofonico, nonche prodotti chimici e farma-
ceutici.

Di massima e stata prevista la paritä tra gh ammontari totali dei trasferi-
menti argentini alia Svizzera e dei trasferimenti svizzeri all'Argentina per
ogni categoria del servizio dei pagamenti svizzero-argentini (forniture di merci,
spese per legazioni e consolati, spese accessorie nel traffico delle merci, spese
di regia, tasse di licenze, assicurazioni e riassicurazioni, interessi, servizio
finanziario, ecc.). La Banca nazionale svizzera e la Banca centrale di Argentina
si metteranno d'accordo sul modo di stabilire periodicamente i saldi in favore
dell'uno o dell'altro paese. I saldi che dovessero esistere alio spirare dell'accordo
dovranno essere regolati mediante forniture di merci o cessione di franchi
svizzeri, pesos argentini, divise estere od oro.

Conformemente al desiderio argentino, le precitate convenzioni sono state
completate mediante clausole sul trasporto con navi indigene, l'assicurazione
dei trasporti di merci da fornire in virtü dell'accordo, lo sviluppo del traffico
aereo, l'incremento dello scambio di pellicole cinematografiche e l'ammissione
di succursali di banchc statali o di corporazioni analoghe.

L'accordo dovrä essere ratificato nel modo usuale; csso 6 perö giä entrato.
prowisoriamente in vigore il giorno della sua firma (20 gennaio 1947) ed ha
una validitä di 5 anni. Esso e applicabile parimente al Principato del Liechten-,
stein. '

Le convenzioni stipulate con l'Argentina costituiscono un contribute ]

fliölto desiderato per il miglioramente del nostro approvvigioriamento con)
derrate alimentari. D'altra parte, l'Argentina si ä cosi assicurata la collabora-"
zione, sotto forma di forniture d'importanti macchine, ecc., della Svizzera alla
realizzazione del suo piano quinquennale. Sebbene le relazioni economiche tra
i due paesi amici abbiano giä raggiunto finora un livello elevato e da attendersi
che, grazie all'accordo, esse saranno ancora sensibilmente .intensificate a
vantaggio di ciascuna delle parti contraenti.

Traduzlone

Accord^ commerclale tra la Svizzera e la Repubblica argentina
v Conchiuso a Buenos Aires II 20 'gennaio 1947

Data deli'entrata in vigore prowisoria: 20 gennaio 1947

Nella cittfTdi Buenos Aires, capitäle della Repubblica argentine, animati
dal comune desiderio di intensificare gli scambi commerciali tra la Repubblica
argentina e la Confederazione svizzera, e di stringere vieppiü i vincoli d'amicizia
che uniscono i loro popoli, in nome dei loro governi rispettivi, i plenipotenziari
a ciö designati hanno convfenuto di sottoscrivere il presente accordo.

Per Sua Eccellenza il presidente della Nazione argentina, le Loro Eccel-
lenze: il dottor Juan Atilio Bramuglia, ministro segretario al Dipartimento degli
affari esteri e del culto; il signor Juan Carlos Picazo Elordy, ministro segretario
cd Dipartimento dell'agricoltura; il signor Rolando Lagomarsino, segretario
dell'industria e del commercio e il signor Miguel Miranda, presidente della
Banca centrale;

per Sua Eccellenza il presidente della Confederazione syizzera, Sua Eccellenza

il dottor Eduard A. Feer, inviato straordinariö e ministro plenipotenziario
accreditato presso il Governo argentino; il signor. E. Pfenninger, direttore
generale della Banca nazionale svizzera e il signor J.Vollenweider, vicedirettore
della Divisione del commercio del Dipartimento federale dell'economia pubblica.

I quali, dopo essersi scambiati i loro pieni poteri, trovati in buona e debita
forma, hanno convenuto quanto segue:

Capo I — Clausole generali
Artlcolo 1. Le alte parti contraenti dichiarano il loro intento di rinsaldare.i

'

vincoli ecönomici che le uniscono.e di dar. itictemento alio scambio dei loro :

prodotti, aSsicurando a questi mercati permanenti, conformemente ai loro
bisogni nazionali.

Artlcolo 2. I Governi della Repubblica argentina e della Confederazione'
svizzera studieranno e decideranno con la massima benevolenza le proposte
che saranno loro presentate da una parte e dall'altra alio scopo di facilitare
ed intensificare le loro relazioni economiche.

Artlcolo 3. La alte parti cöntraenti s'impegnano a concedere ai prodotti
naturali o manufatti dell'uno dei due paesi che saranno importati nell'altro,
le maggiori facilitazioni compatibili con la loro rispettiva legislazione per quanto
concerne tasse, imposte od oneri fiscali, nonchö formalitä e procedure ammini-
strative a cui sono sottoposti llmportazione, la circolazione, il trasporto e la
distribuzione di detti prodotti.

Articolo 4. I Governi della Repubblica argentina e della Confederazione
svizzera adotteranno i provvedimenti e le disposizioni necessarie per garantire,
nell'ambito delle disposizioni e dei trattati in vigore in questa materia, il
rispetto delle indicazioni d'origine e di qualitä corrispondenti ai prodotti
esclusivi di uno dei due paesi, reprimendo, con l'applicazione di appropriate
sanzioni, la circolazione e la vendita delle merci prodotte sul loro proprio
territorio o in un terzo paese che portano false indicazioni d'origine, di qualitä
o di tipo.

Capo II — Esportazlone di prodotti argentini nella Syizzera

Articoio 5. II Governo della Repubblica argentina s'impegna a vendere e

il Governo della Confederazione svizzera a comperare annualmente un minimo
di 100 000 e un massimo di 250 000 t. di frumento negli anni dal 1947 al 1951

compreso, in quanto per ciascuno dLdetti anni l'eccedenza di grano esportabile
dall'Argentina non sia inferiore a 2 600 000.t„ Nel caso in cui detta eccedenza
non raggiungesse questo minimo, il Governo argentino s'impegna a vendere al
Governo svizzero e questo ad acquistare, dal 4 al 9% dell'eccedenza esportabile
dell'anno di cui si tratta.

II 20% circa del quantitative annuale di frumento sarä costituito, per
quanto ü possibile, da grano duro.

Articoio 6. II Governo della Repubblica argentina s'impegna a vendere
e il Governo della Confederazione svizzera ad acquistare 120 000 t. di grano-
turco nel 1947 e 100 000 t. di questo cereale per ogni anno durante il periodo
dal 1948 al 1951 compreso, in quanto per ciascuno di detti anni l'eccedenza
di granoturco esportabile dall'Argentina non sia inferiore a 500 0001.

Nel caso in cui detta eccedenza non raggiungesse questo minimo, il Governo
argentino s'impegna a vendere al Governo svizzero e questo ad acquistare i
quantitativi che rappresentano durante il 1947 il 24% e durante gh anni dal
1948 al 1951 compreso, il 20% dell'eccedenza esportabile dell'anno di cui si
tratta.

Articoio 7. II Governo della Repubblica argentina s'impegna a vendere e il
Governo della Confederazione svizzera ad acquistare 100 000 t. d'orzo nel 1947
ed 80 000 t. dello stesso prodotto per ogni anno durante il periodo dal 1948
al 1951 compreso, in quanto per ciascuno di detti anni l'eccedenza di orzo
esportabile dall'Argentina non sia inferiore a 600 000 t.

Nel caso in cui detta eccedenza non raggiungesse questo minimo, il Governo
argentino s'impegna a vendere al Governo svizzero e questo ad acquistare i
quantitativi che rappresentano durante il 1947 il 16,5% e durante gh anni dal
1948 al 1951 compreso, il 13% dell'eccedenza esportabile dell'anno di cui si

tratta.
Articoio 8. II Governo della Repubblica argentina s'impegna a vendere e il

Governo della Confederazione svizzera ad acquistare 150 000 t. di avena nel
1947 e 100 000 t. dello stesso prodotto per ogni anno durante il periodo dal
1948 al 1951 compreso, in quanto per ciascuno di detti anni l'eccedenza di
avena esportabile dall'Argentina non sia inferiore a 450 000 t.

Nel caso in cui detta eccedenza non raggiungesse questo minimo, il Governo
argentino simpegna a vendere al Governo svizzero e questo ad acquistare i
quantitativi che rappresentano durante il 1947 il 33% e durante gh anni dal
1948 al 1951 compreso, il 22% dell'eccedenza esportabile dell'anno di cui si

"fratta.
> Artlcolo 9. II Governo della Repubblica argentina s'impegna a vendere c il

Governo della Confederazione svizzera ad acquistare 20 0001. di segale per ogni
anno durante il periodo dal 1947 al 1951 compreso, in quanto per ciascuno di
detti anni l'eccedenza di segale esportabile dall'Argentina non sia inferiore
a 170 000 t.

Nel caso in cui detta eccedenza non raggiungesse questo minimo, il Governo
argentino s'impegna a vendere al Governo svizzero e questo ad acquistare i
quantitativi che rappresentano il 12% dell'eccedenza esportabile dell'anno di
cui si tratta.

Articoio 10. I prodotti menzionati nei cinque articoli precedenti saranno
acquistati, per i quantitativi ivi menzionati, dalla Confederazione svizzera
direttamente o, se la Confederazione lo desidera, per il tramite di importatori
svizzeri, dell' t Instituto argentino de promoeiön del intercambio », o per il
tramite di quest'ultimo, a meno che detto organismo non preferisca che siano

acquistati ad un'altra istituzione o a ditte d'esportazione che si trovano nella
Repubblica argentina.

La presente disposizione si applica parimente agli altri acquisti di prodotti
argentini che il Governo della Confederazione svizzera eseguirä direttamente
o indirettamente durante la validitä del presente accordo.

Articoio 11. I prodotti indicati negÜ articoli-da 5 a 9 compreso saranno
consegnati dall'« Instituto argentino de promoeiön del intercambio » in con-
tingenti trimestrali da fissarsi almeno trenta giorni prima dell'inizio di ogni
trimestre, mediante intesa tra detto organismo e la Legazione di Svizzera a
Buenos Aires.

II contingent» corrispondente al primq trimestre del 1947 sarä fissato,
alle condizioni indicate nel capoverso precedent», entro trenta giorni dalla
data deli'entrata in vigore del presente accordo.

Le forniture di granoturco corrispondenti all'anno in corso saranno fatte
dopo il 1° marzo prossimo.

Artlcolo 12. L'« Instituto argentino de promoeiön del intercambio»
metterä in conto della Svizzera i prodotti argentini che le saranno venduti per
il suo tramite ai prezzi che potranno essere stipulati mediante contratto.

Articoio 13. Nel caso in cui, entro il termine sopra menzionato, la Svizzera
trovasse altre fonti d'approwigionamento in grado di fornirie effettivamente
frumento, granoturco, orzo, avena e segale di qualitä eguale a quella dei
prodotti della Repubblica argentina, a prezzi inferiori a quelli fissati dall'« Instituto
argentino de promoeiön del intercambio », per il contingente trimestrale di
cui si tratta, essa lo comunicherä a detto organismo il quale deciderä, entro
un termine massimo di cinque giorni, se ö in grado di fare delle Offerte
equivalent! In caso contrario o in mancanza di risposta alla comunicaziouc, la
Svizzera poträ acquistare il contingente trimestrale del prodotto in questione
presso l'altra fönte di approvvigionamento; il quantitativo dL prodotti in
tal modo acquistato sarä dedotto dal contingente.stipulate in virtü del presente
accordo. In tal caso, la Repubblica argentina poträ disporre überamente del
quantitativo dedotto e venderlo ad un altro diente.

Artlcolo 14. II Governo argentino concederä delle facilitazioni affinch^,
una volta sopperito ai bisogni interni, la'Svizzera possa acquistare nella Repubblica

argentina, a prezzi da qonvenirsi in ogni singolo caso, durante gli anni dal
1947 al 1951 compreso, i següenti prodotti nei quantitativi annuali indicati
qui äppresso:
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Qnontltatlvl
Prodotto (in tonnetta£e)

Panelte di semi oleost 45000
Oti commestibili 5000
Olio di lino t 9000
Pellt di bovini non conciate 4000
Pelli dt bovini conciate 500
Estratto di quebracho 2000
Farina di carne e farina di pcsce 13000

Una volta coperti i bisogni del donsumo interno dell'Argentina e soddisfatti
gli obblighi di vendita contratti con altri paesi, 1'Argentina faciliterä per quanto
possibile le esportazioni a destinazione della Svizzera di carne, burro, sego,
strutto, miglio, semi per il pollame, farine di cereali da foraggio, crusca,
cruschello crine ed olio di ricjno. N

Articolo 15. Le esportazioni di prodotti argentini nella Svizzera come
pure quelle di prodotti svizzeri nell'Argentina saranno sottoposte alle disposi-
zioni vigenti nel pacse.venditore.

Artlcoio 16. II Governo svizzero garantisce al Governo argentino che tutti
i prodotti argentini 'esportati nella Svizzera in applicazione del presente accordo
saranno dcstinati esclusivamente a sopperire ai bisogni del consumo interno
del paese. '

Capo III — Esportazlone di merci svlzzere a destinazione delia Repubbiica

_ argentina >

Articolo 17. Le alte parti contraenti convengono che il principio della
paritä debba essere rispettato tra l'importo complessivo dei trasferimenti
argentini spettanti alla Svizzera e i trasferimenti svizzeri spettanti all'Argentina,
indipendentemente dalla rubrica del traffico dei pagamenti svizzero-argentini
(fornitura di merci, spese diplomatiche e consolari, spese accessorie inerenti
al traffieo delle merci, spese d'amministrazione, tasse di Ucenze, assicurazioni,
riassicurazioni, interessi, servizi finanziari o qualsiasi altra ruhrica a ciö rclativa).

Per il calcolo di tale paritä si terra tuttavia conto dei vari aspetti e delle
caratteristiehe della produzione di ciascun paese.

La Banca nazionale svizzera e il Banco central della Repubbiica argentina
s'intenderanno sulla forma nella quale si allestiranno periodicamente i saldi
a favore dell'uno o dell'altro paese, risultanti dalle operazioni eseguite nell'attu-
are il presente accordo conformemente alle misure in esso cohvenute.

AI momento della cessazione del presente aecordo, i saldi esistenti saranno
liquidati di comune intesa tra i due governi mediante vendita delle merci
o delle macchine menzionate nell'accordo stesso, sia in franchi svizzeri, sia
in pesos argentini «moneda naeiönal», owero in altre divise estere o in oro.

Articolo 18. II Governo della Confederazione svizzera eoncederä tutte le
faeilitazioni al Governo della Repubbiica argentina affinche questo paese
possa acquistare, secondo i. suoi bisogni, durante gli anni dal 1947 al 1951

compreso, prodotti o merci svizzeri, ed in modo speciale i seguenti:
— Macchine' industrial! .c loro pezzi dl ricambio, eccettüate le macchine speciali per

la fabbricaziotle di orologi.
— Telai e macchine per la tessitura.
— Motori (idranlici e a vento, a gas, a combustione interna).
— Caldaie a vapore.
— Matcriale elettrico, telefonico, telegraflco e radiofonico.
— Prodotti chimlci e farmaccutict.

II Governo della Confederazione svizzera non si opporrä all'uscita dei:
tecnici necessari ed alla comunicäzione dei prOcedimenti inerenti al funziona-
mento delle macchine acquis(ate conformemente al presente accordo.

Capo IV — Trasporti marittiml e comunicazlonl aeree

Articolo 19. Le alte parti contraenti si riservano il diritto, per tutta.la
durata del presente accordo; di prendere i prowedimenti necessari affinchä
il trasporto delle merci scambiate tra 1'Argentina e la Svizzera avvenga di
preferenza con navi che battono bandiera argentina e svizzera, a paritä di
stazza.

Se uno dei due paesi non dispone di navi sufficienti per il trasporto del
carico che gli spetta conformemente a quanto ä previsto ncl primo capove'rso,
dovrä supplire a tale mancanza di tonnellaggio utilizzando di preferenza, ed

a paritä di condizioni, navi che bqttono bandiera dell'altro paese contraente.
L'applicazione di queste disposizioni non deve tuttavia avere.per con-

seguenza un ritardo nella consegna o un rincaro dei prodotti di cui si tratta.
Artlcoio 20. I governi contraenti s'impegnano a sviluppare' le comuni-

cazioni aeree eommerciali tra i due paesi ed a concedere, a talc scopo, a titolo
di reciprocity, le faeilitazioni ed autorizzazioni nccessarie, sia per quanto
coneerne i diritti di sorvolö, di atterramento e di utilizzazione dei servizi
e degli impianti dei loro aeroporti, sia per quanto concerne il traffico dei passeg-
geri, il traffico postale e della messaggeria trasportata per via aerea da un
paese all'altro.

A questo scopo si studieranno il'piü presto possibile i termini per un accordo
ncl quale, conformemente alio spirito della "presente dichiarazione, saranno
stabilite le modalitä della loro esecuzione, nell'ambito delle rispettive decisioni
legislative e delle convenziohi internazionali in .materia.

Capo' V — Assicurazioni

Artlcoio 21. II Governo argentino si riserva il diritto di far assicurare

presso societä argentine le merci argentine esportate nella Svizzera e i prodotti
svizzeri importati nell'Argentina, qualora siano trasportati per conto del-
venditore o rispettivamente del compratore.

D Governo svizzero si reserva il diritto di far assicurare presso societä
sviziere le merci svizzere esportate nell'Argentina e i-prodotti argentini
importati nella Svizzera, qualora siano trasportati per conto del venditore o

rispettivamente dal-compratore. '

Capo VI — Film! dne'matografld
Articolo 22. Alio scopo di aumentare lo scambio di filmi cinematografici

tra i due paesi, i Governi della Confederazione svizzera e della Repubbiica
argentina prendcranno le disposizioni necessarie affinchä l'infportazione, la
vendita, la presentazione o il regime fiscale dei filmi prodotti in uno dei due

paesi'fruiscano nell'aitro delle piit ampie fadlitazioni compatibili con la rispet-
tiva legislazione.

Capo VII — Disposizioni flnall -

Articolo 23. Conformemente alla legislazione vigente nei due paesi, ciascun

gbverno faciliterä l'impiänto di filiali o dl'agenzie di banche ufficiali o di orga-
nismi del genere istituiti sul territorio dell'altro paese.

Articolo 24. Conformemente al trattato d'unione döganaje concluso il
29 marzo 1923 tra la'Confederazione svizzera e il Principato del Liechtenstein,
il presente accordo si applica parimente al territorio di questo principato.-

Articolo 25. D presente accordo sarä ratificato conformemente alla
procedura costituzionale di ciascuna delle alte parti contraenti e lo scambio delle
ratificazioni avverrä il piü presto possibile nella cittä di Buenos Aires.

Senza pregiudizio della sua ratificazione al momento opportuno, il presente
accordo entrerä prowisoriamente in vigore il giorno della sua firma ed avrä
effetto fino al 31 dicembre 1951.

In fede di che, i plenipotenziari sopra menzionati, firmano il presente
accordo, in due esemplari di identico tenore, sjesi in lingua spagnuola e in
lingua francese, che fanno parimente stato, e vi appongono i loro sigilli, il
20 gennaio 1947.

(firm.) Eduard A. Feer (firm.) Juan A. Bramugli^
R. Pfenninger J. C. Picazo Klordy
J.Vollenweider Rolando Lagomarsino

Miguel Miranda

Postscbeckverktftr, Bellritte — C^qoes postanx, adh6slons
Aadorf: Taenag AG., Aadorf, Vlllc3513. Aarau: «Hefa?,'Heiniger & -Cie.,

Genfeve, Verkaufsbureau Aarau, VI7749. — Hintermann, Max, VI7733. — Wein-
kellereien der Lagerhäuser, VI 7727. Adelboden: Burn, Abraham, Sägerei und
Zimmerei, TU 14858. Aesch (Basel-Land): Gubler-Murbach, E., Geschäftsführer,
V 19997. • Aigle: Fuee, Albert, Lt. Col. of. inetr., IIb 3005. — Krümel, Che, boucherie
et cbartuterie, IIb 3009. AiroUn Societä eamaritani, XI3951. Algetshansen: Mili-
tär-Scbützenverein Algetshausen-Stetten, JX 11391. Alterswil: Baechler, Paul,
Bauunternehmer, IIa2001. Altnan: Dünner, Max, Holz- und Kohlenhandlung, 1X7406.
Arbon: Gruppo ticinese, 1X3905. Attalen9: Zosso, Joseph, selber et tapissier,
TIb 2227. Azmoos: Krättll, Joh., Baumeister, 1X6908. Bäch (Schwyz): Kantonal-
Scbwyzeriscber Fischerei-Verband, VIII29482. Baden: Zentralstelle der Schweizerischen

Kommission für den Austausch von Stagiaires mit dem Ausland, VI 7748.
Barzheim: Zentralverwaltung, Villa2348. Basel: «Airny» AG., V 18693. — Betz,
Hans, Garage Hotel «Touring», V 19981 — Böckli, A. Robert, Architekt, V 19982. —
Degen-Scblienger," E., V19971. — Epting, Hans, Tapezierergeschäft, V 19995. —
Ettlin, Alfons, Installations- und Spenglereigeschäft, V13300. — Frei-Bleuler, J.,
V 19958. — Gerhard, E., Reiseunternehmungen und Transporte, V 19978. — Gerster,
H, Frau, Spenglerei und Installationen, V19980. — Giavarini-Corradini, Anton,
V19994. — Graf-Hammel, A., Schreinermeister, V19988. — Hollinger-Dill, Otto,
V 19973. — Imgrüth, Anton, Vertreter, V 19977. — «Impolco», Gesellschaft für den
Import polnischer Kohle, V 2702. — Kabet Lasso AG., V 7336. — Leumann & Uhl-
mann AG., V14164. — Lüdin, Hans, Uhrmacher, V 19972. — Meier, Ernst, mechanische

Werkstätte und Werkzeugbau, V 19987. — Primalba AG., V 19968. — Raiser,
Walter, diplomierter Techniker, techntsrhe Artikel, V 19926. — Reichle & Bossard,
graphisches Atelier, V19979. — Ritter-Breisinger, Mina, Frau, V 19989.Sauser,
Frädäric, Vertretungen, V19970. — Srhnyder, Walter, Kolonialwaren und Früchte,
V 19990. — Sport-Club Basel-Nord (Salus), V 19969. — Schneider, Martin, A., V 19965.
Studentenverbindung Wiking, V19985 — Tereo, Transports Tnternationaux S.A.,
Zürich, V 9949 — Valtancoli, Primo, Kaufmann, V19993. — Weber-Hügin, Paul,
V19991. Bassersdorf: Brunner, Ernst, Kohlen und Hotz, VTIT 35736. Bazcnheid:
Meili, Jos., Schreinerei, Innenausbau, IX 8593. Bellinzonn: Biancbi, Marco, conta-
bile, X1 1570. — Giac'omini, Ugo, XI4180. — Heimgartner, Maria, Signora, nego-
ziante, XI4178. — Satleggina S.A., tenuta agricola, XI4176. Berg (Tburgau):
Zingg, Ernst, Gärtnerei, Kehlhof, VlITr.3147. Bern: Beck, Franz, Dr. jur.,
Direktionssekretär, ITT 15394. — Berner, Henri, Ingenieur, TTI 14876. — Boccia-Club Bern,
II114614. — Brönimann, Hermann, Bäckerei und Konditorei, III 14091. — Chapuie
& Gschwend, sanitäre Installationen, Spenglerei, II1 15257. — Christlicher Holz- und
Bauarbeiterverband der Schweiz, Sektion Bern und Umgebung, III 14072. — Des-
biollee. Roger, Dr. jur., II114802. — Ehrenmitglieder- und Veteranenkollegium der
Stadtschützen Bern, TN 15692. — Engler, K., alt Sektionschef GD PTT, TIT 14867. —
Foto und Kino AG.. Abteilung «Engros». TTI 14721. — Gymnastische Gesellschaft,
Vorunterricht, II1 13939. — Hansjakob, Irma, Kolonialwaren, ITT 15020. — Haus-

| Verwaltung Egghölzliweg 46, C. Gubler, ITT 13286. — Hausverwaltung Greyerz-
' Strasse 30, Arthur Baumann, Fürsprecher und Notar, II113884. — Hilfe für öster-
; reichische Fürsorgerinnen. TT113808. — Hiltbrunner, Ad., jun., Goldschmiedatelier,

NT 15703. — flegamey, Maurice. Tne4ruktor der Infanterie, TT114753. — Rieben,
Ernst, Bauunternehmqiig, TN 9333. — Sanz, Verena, Frau, TN 14739. — Scbneider-
Hachen, Karl. Tiefbantechniker. TTT15098. — XII. Schweizerische Gerätemeisjer-
Schaft 1946/47," ITT 14583. — Waldmever-.Tordi. M., Frau, TIT' 15078. — Weibel, H.,
<Haz» Heim-Arbeits-Zentrale, Bümpliz. TTI-16064. — Wilschi, Arthur, kaufmännischer
Angestellter. TTI 14589. — Wvderv H., nnd H. Küpfer, mech. Zimmerei, III 5888.
Bettlach: Musikgesellschaft Bettlach. Vq 3082. Bex: Mamin. Louis, Colonel, of.-instr.
d'art., IIb 3001. B'asca: Moto-Club Biasca. XI 4165. Biel: Bigler, Hans,
Hausverwaltung. IVa6178. — Glob-Export, S ä r. 1. TVa 6186. — Kapp & Cie.. Immobilien,

TVa 6185. — Mombelli. Luca. TVa 6182.'— Ramseier, Louis, JVa6189. —
Sfaellos. Theodore, commer$ant TVa 6180. Blankenburg: ' Sr.hmorker. E.. Bau- und
Möbelschreinerei, ITT 14825. Belügen: Scliwellenkatastergemeinde, TIT 14738.
Bonvillars: Boursier communal, T113700. LeBrassqs: Golay, R.. E. CaDt & Cie, scierie,
TT 13707^.-Brig: Konwikt <Canisianum>. -TTc 1894. Brugg bei Biel:- Wsjreneth-Kocher,
Fritz. Immobilien, TVa 6176. Briinnadern: Kirchenpflegschaft, IX §359. Brunnen:
Affentranger-Marty, E.. Velos, VI111688. Bühler (Anpenzell): Schori-Graf, Albert,
1X5687. Biilach: Züllig & Co.. G„ Ofenbau," Platienbeläge, VITT 38855. Bulle:
Grisoni. Zgugg S.A., routes et travaüx pnblice. TTa.2004. Büren a. (LA.: Habegger-
Schär, F.. Damenkonfektion, Damenwäsche, Herrenwäsche, Herrenhosen, Aussteuer-
artikel. Mercerie .und Bonneterie. TVa 6184. Burgdorf: Casalegno, C.. Manrergeschäft
und Kaminbau, TITbl312. — Rahm-Steffen. A., Prokurist. TTTb1429. Cademario:
Wüthrich. Fritz, XTä 4562. • Capolago: Bric.cola, Angelo. nittore. XIa 4565. Champ-
vent: Boursier communal, Essert-sous-Champvent, TT 8638. Chätonnnye: Favre,
.Täcoues. Sellerie et taniseerie, IIa 2398. La Chaux-de-Fonds; Berger, Edouard,
Jardinier, TVb 3010. — Eclaireuses suisses, section de La Chaux-de-Fonds, TVb 3008.
Irnnrimerie F.. M'Aville, TVb 3015. — LeJoaillier Riva. Vaucher. Thiäbaud. biiouterie
artisanale. IVb3009. — Nlcolet. A.. Dr mAdeein-dentiste. TVb 3005. — Office tech-
niaue P. Monnier, IVb3012. Cherroignon: Romailler, Francois, transports, TTc 1141.
Chlasso": Ceppi & Stoppa, tanpezzieri, XTa 4563. — Marzorati e-Ferrazzihi. confezioni,
XIa 4559: — Studio legale Dott. Graziano e Gildo Papa. XTa 4558. Chinnis; Rev-
nard. Edmond, huiles et -grai«°es industrielles, TTc 2030. Chiir: Tmpra Aktiengesellschaft,

X 1705. Cortaillod: Boret. Edouard, pronriAta're, IV 4240. La C5to-aux-F/-es;
Lambelet, Willy, entrepreneur, 1^4281. Couvet: VStements Modernes «Chez Otto>
(O. Stauber). TV 4237. Dättl'kon: Gerneindemitsverwaltung. VITTb 1460. Davos-Dorf:
Meisser, Conrad, Seehorn, X 4371. Davos-Plats: Zingg-Uehlinger, Th., Dr.. Meteorologe,

X2109. DiOlsdorf: Schmld. Hans. Metzeerei «Znr Metzeerhalle». VTIT 38834.
Diessenhofen: Snortstrickerei Frau-Scherrer-Snrenger. Villa 3074. Dietikon: En-
derli. .Harald. Photograph, VITT36278. Dörnach: Hofer. Max, Feinbäckerei und

.Konditorei. V1-9974. — TuberkuToee-FUrsoreeetelle. V19966. Dlldingen: Noth,
Louis, Schubwaren. TTa2Ö05. Dilrrenast:'. Turnverein Thnn-Strättligen, ITT 14298.

• Ebikon: Bründler-Btthner. A. .1., Kaufmann, VIT 11700 .EcballonS: Svndicat cor-
•poratif hois et bäliment. TT 13697. FJfretikon: Hirzel. Max. Teil- und Gravierwerk-
' Stätte, VTTTb4103, Elliehausen: Sch5ni ' & Sohn. Hans, Küferei. VITTc3146. Em-
bracb: Herzig. J.. Schnhhans. VTTTb4105. Engelbnrg: Rev«' Josef, mechanische

• Schreinerei, IX 3787. Erlach: Scheideeger, Walter,- Eüte-Prodnkfe, TVa 6177. Erlen:
Bfthler. Hans. Malergeschäft. VTITc 2957. — Häberli, Albert. Viehhandel.'Lenzenhaue,
VITIc3114. Evilard: Allemand. Samuel,'industriel, TVa'6183. EensisbeTg: Tecbüm-
perlin-Thiel, Franz, Bemfskleider, Mercerie. Herren- und Damenwäsche, VITT 34520.

Flamatt: Crescionlni. W., Gipser- und Malergescbäft. IIa 2391.' Fleiirier: Ec.lalreurs
'
suisses, groupe..du Chasseron. IV 4232. — Thd de Buttes. M. Robert-Tissot. IV 4204.

Forel-sur-LncenS: Pidoux, Marcel, Apicerie et marächalerie. I113712. Fraubrnnucn:
Kvburz. Gerold, Va3081. — Oberaarpauiscbes Laydeeschieseen.,- TN 14303. Frauen-
feld: Cancmica, Franz, Adt-TTof.. "FalackerPtraese 30. VITTc27l1. — Jenny & Co.,
Geerg, Spannerstraeee, VITTc2991.-— Ferienkasse für das Glnsergesverbe der Ost-

schweiz, Vnic2480. — Lebrmittelve.rwaltnng de« Kantons Thurgau, VTITc 1286. —
Sallenbach. Lou's. Wielste'nstraese148, VTTTc2702. — Stiftung • des Verbände« der

,Kantonspolizei Thurgau. VTITc 3182 — Vereinigung ehemaliger TT/130. Grenz-
besetznng 1939—1945. VTITc 2909 Eribrturg: AndAfot, Jacques. Can. off.-instructeur,
-IIa 2392. — Bays« Marcel. Can. e'f -instrurieur. IIa2390."— Conseil des (moupements
cafholiques de l'UniverettA, IIa 2394. — Contemporains de 1889. (Ta 2389. — Fonda
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de secoure de ia Sociötö dee institutrices, Ha 2006. *— Repaid, Albert, manufacture
cie jouete «Alberto», IIa 2003. — Riedo, Alphonse, trousseaux, Ha 2888. — Schneider,
Ernest, adjoint technique aux Ecoiee Tf et Radio-Tf d'lnf., Ha 2002. — Süsetrunk,

•Walter, Fw., lnstr.-Uof. .der Inf, IIa 2307. —, Weiler, Verkaufsbureau, IIa 2399.'
Frick: Maschinenfabrik Frick AQ, VI 7740. Fiirna-Station: Vetsch, Ohr, Kies,
Sand und Schotter, X3146. Galmis: Bongni-König, 'Fritz, Landesprodukte, IIa 2393.
(ienfcve; Aubert, Jacques, repräsentant de Selection du Reader's Digest, 111253. —
Bastardoz, Hermann, nögociant, 111216. — Bel'Or S. A, I11193. — Biscuits Raymond
S. A., 11829. —. Bonoia, Marius, 111265. — Brönnimann et Benziger, carrosserie de
Plainpalais, 14754. — Comte, Louis, emballages, 111257. — Coräma S.A., 111227. —
Gefeemann-Beltrami, Maria-Emma, dite Nelly, reprösentante, 12283. — Gerster, Mina,
M11», 111244. — Heuecher Iiis, Werner, 14646. — Hurschier, Robert, 111243. —
Magndnat, Henri, 111268. — Perret, J.-A, ingänieur-construeteur, 111262. —
de Pourtalös, .H, et E. Craven Walker E. F. A., agence pour voyages et vacances en
famille, 111252. — Raymond S.A., fabrique de biscuits, 11829. — J3ecr6tan-Roliier,
P, ceuvre.des dätenus de la Mission intdrieure, 111259. — Sporflex S.A., 111255. —
«Topic», E.-S. Schlenker & Cie, 111260. — Union sportive Carouge, 111231. —
Unitra S.A., 111127. — Vessaz, Philippe, i£archand-grainier, ChSne-Bougeriee,
111250. Goldau: Gewerkschaft des christlichen Verkehrspersonals, Kreis Goldau,
VII11710. GossSu (St. Gallen): ImprBgnieranstalt AG, 1X2758. -JLie Grand-Saoon-
nex: Meyer, Gerard, laines en gros, 15746. Grenchen: Flury-Senn, Dr., Bezirkslehrer,.

Va 2514. — Joss, Emil, Traktoriransporte, .Va 3079. — Obrecht, Gebr. Walter
und Max, <Chic»-Bracelets-Versand, Va3078. Grengiols; Jentsch, Beata, Handlung/
IIc2031. Grosshöchstetten: Verband der landwirtschaftlichen Fortbildungsschulen,
Amt Konolfingen, III 13866. Hailau: Gasser, Ernst, Kaufmann, Villa 1765. Hasle-
Riiegsau: Widmer, Ernst, Gärtner, IIIbll88. Hansen am Albis: Huber, Hans,
Gasthof und Metzgerei, VIII38848. Lea Hauts-Geneveys: Scacchi, Walther, entre-
preneur, IVb3007. Hedingen: Huber, Ernest A, Zahnpraxis, VIII19073. Heirals-
wil: Freiwillige Krankenkasse, Illb 676. Herisau: Schiess-Rechsteiner, Jakob,
Zimmerei, IX10736. Hochdorf: Linherr, A, Dr, Hochdorfer Apotheke, VII11694.
Hüttwilen: Hagmann, Jakob, Kassier, VIIIc 3228. Ilans: XI. BUndner Kantonalschiessen

1947, X 5412. — XI. BUndner Kantonalschieesen .1947, Ehrengaben, X 535(1.
Ins; Affolter, Bruno, kaufmännischer Angestellter, III 14148. Intragna: Societä
cooperative prö filovia Intra'gna, XI4164. — Genossenschaft Seilbahn, Intragna,
XI4164. KilehbOrg-(Zttrich): Haus- und GnindeigentUmerverband Kilchberg, VIII

"38799. Klingnau: Jacobi-Vögeli, Otto, VI 7737. Klosters: Schweizerischer Spengier-
meister- und Installateur-Verband, Sektion Prätigau, Herrschaft und 5 Dörfer, X 1503.
Kloten: Zürcher, Maria, Frl., Lehrerin, 'VIII38822. Kreuzlingen: Graber, Edwin,
Auto-Service, VIIIc2947. —Haag-Kramer, Emil, Bergstrasse 52," VIIIc3193. — Kramer,

Heb., Garage «Zur Palme», VIIIc 3233. Lachen (Schwyz): «Pragma» Stahl
AG., VIII38794;' Langenbruck: Musikverein Langenbruck, V19999. Lanfon: Tit.
Jurassien 1947, cömitö des ""done, V14804 Lausanne: Bornand, Eugfene, II 13727. —
Comitä vaudois de referendum contre l'asBurance-vieUiesae et eurvivants, II 13714 —*

Commission parltaire assoc. clndmatogr. suisse romande, assoc. des loueurs de films
en Suisse, II 13708. — Demont, Ernest, gypserle et peinture, II 13709. — Dreyfus,
Georges, bureau fiduciaire, II 13642. — Dtfflon, Pierre, II 13713. — Dnruz, Jean,
expert-comptable, II 13720. — Gabella-Piaget, Michel, II 13688. — Huguenin, Andrd,
technicien, La Sallaz, II 13722.. — Jester, Andrä, II 13696.- — Läboratöire Mercure,
Raoul Hug, II 13703. — Luyet, • J.; et G. Favrod, döpositaire, denrdes allmentaires,
II 13710. — «Maurice Galland Presentation Fund», II 13694. — Mermier, Rend,
II 12831. — Mousquines-Chandoline. B, S.A., II 13692. — Raveesoud, Ch., combustibles,

II 13725. — Rochat-Perrteten, Samuel, II 13687. — Secours ä l'enfance de
Toulon, II 13711. — S, I. Toieee-Avant-Poste, gdrance, 1118696. — 8ocidt6 suisse des
cuisiniers, section de Lausanne, II 13705. — Stade-Lausanne, section de marche,
II 13719. — Sthioul, Jean-Francois, II 13701. — Union vaudoise arboricole, II 13664
Leimbach (Thurgau): Zingg, W, Bau- und ^Möbelschreinerei, VIIIc8213. Leissigens
Darlehenskasse. (System Raiffeisen), III 2028.. Leniburg: Haller, Hans, Bäckerei und
Restaurant, VI7741. Liebefeld: Fuchs & Mast, Entkalkungen — Ddtartrages, III
12786. Liestal: Glatt, Gebr., Boden- und Wandplatten, V19983. lioearno: Bran- •

cardieri dl Lourdes, XI4182. — Unione cattolica assietenti mediohe sociali «Ucame»,
XI4061. Lostallo.' Galbusera & CL, Armando, cave beola, Cabblolo, XI4179.'
Lugano: Bernath, Erwin, XIa4554.— Conte, Luigi, orologerla-oteflceria, X-Ia-4567.
Missionari Diocesani del Cuore Immacolato di Maria, X|a 4553. — Opera dl assistenza
degli immigrati italiäni in' Svizzera, XIa 4555. — Sezione giovaniie socialists, XIa
4561. -— Sottocäsa, Sorelle, XIa 4557. —Steffen, Robert, fabrique de chauseure de
luxe, XIa 4556. Vinor S. A, .XIa4552. Lumbreln: Ovra electrica della Vlsch-
naunca de Lumbrein, X5537. Lfitzelfliih: MUller, Fr., Gipser- und Malergeschäft,
Illb 1484 Luzern: von Arx, Bruno, Kaufmann, VII11683. — Bossard, Helene und
Klara, Frl., privat, VII11696. — Dolld, Gustav, Privatkonto, VII11707. — Göpfert,
Rob., Dr. jur., VII11687. — Haifa AG., VII11709. — Neufeld, Jacques^ sen., Oele
und Fette, chemische Produkte, VII11689. — Sidler, Alois, Versicherungen,1 VTI5662.
Steiger, Gnido, Verkäufer, VII11705. - Vereinigung Ter.FUs.Kp. 111/189, VII11701.
«Vita Publica», Verlag C. J. Bucher AG., VII116099. — Wyss, Beriih, Schneidermeister,

VTI 116R6. — Wysa, Wilh, Fachphotograph, VII11692. Malans:. Llesch-
Planta, Rudolf, Schmiede und Schlosserei, X2289. Malters: Hneber, W., Bäckerei,
Handlung, VII11680. Meggen: Brunner, Albert, «Rada»-Profile, VII11691. Meilen:
Christlicher Metallarbeiterverband der Schweiz, Sektion Meilen und Umgebung,
VIII38821. Melzingen: Anderegg, Hans, jun., Schreinerei," III 15040. Mendrisio:
Bouvier & Cie, Henri, Trading Company, XIa 2942. — Gonzato, Guido, XIa 802.
Molondin: Boursier communal, II 17. — StreW, Jean, instituteur, IT 13715. Montagny-
prfes-Yverdou: Wttthrich-Porraz, G, graines, II 13716. Monte Caraaso: Marclonetti,
Enrico, riparazlone e vendlta eieli, XI4181.' Monthey: Registre foncier, IIc 1960.
Montreux: Association suisse' U. R. S. S., section de Montreux, IIb 3006. — Groups de
plätriers et pelntres de Montreux, TIb3004. — Major, Emile, IIb 8002. Morcote:
Peyer, Jules, Hotel «Schwelzerhof», XIa 4566. Morges: Soclötö thäätrale amateurs
«Lee Jeunee Patriötes», II 18691. Moutier: Maillard, J., völos, IVa 6181. — Parti
Llböral,- IVa 6188. Mumpti. Hänggi, Linus, Malergeschäft, V18401. Marten: Glan-
ser, W, Buchdruckerei — Imprimerie, Ryfetrasee 190, IIa 2395. NesSlau:
Briefmarken-Tauschklub, IX 11420. Neuchfttel: Berberat, Marie, couturiöre, IV 4246. —'
Chälätaieff, Zola,' IV 4248. — Fondation de l'dglise övangälique iibre, IV 4242. —
«Fruleg», section de Neuchätei, A. Berger, IV 4238. — Office cantonal des mineurs,
IV 4289.Rodarl, Eric, correspondent, Vauseyon, IV 4228." Neuewelt: Kuli, Ernst,
Generalvertretung, V19986. Neuhansen am Rheinfall: Fastnacht-Komitee, VHJallO.
Nlilan: Lüthi-Glrod, M., Frau, IVa6187. Nünningen; Hänggi, Werner, mechanische
Werkstätte, Roderts, V19967. Nysa: Don du Centenaire de l'Eglise ävangöllque
llbre du canton de Vaud et du Jura bernois, II 13717. — «L'Eesalm», soeiätö coopö-
ratlve ouvriöre du bätiment de Nyon et environs, 17933. — Frasnettl, Marins. atelier
möcanique, 111247. Oberaaeh: Vetterli, Hermann, Besenfabrikation, VIIIc 8145.
Oberglatt (Zürich): 'Oetiker, Alfred, Jun., chemische Prbdukte, VIII88842 Ölten:
Schweizerischer Verband der ,Versicherungs-Inepektoren und -Agenten, Vb2680. —
Solothurnlsches Kantonalsch&tzenfest, Vb2681. Othmarsingen:. Brand, J., mechanische

.Werkstätte, VI 7745. Pamplgny: Pornoz & fits, Louis, menulserie' et char-
pente; 1118689. Payerne:'. Calaee d'assurance des chemlnots,' section de la Broye,
II 13699. Lss Pontlns: Gfelldr, R., mechanische Werkstätte, VI 7745. Pontresina:
Schützenbezlrk XIII Unterengadln, X 2129. Porza: Wittwer, Major, Instruktionsoffizier

der Artillerie,.XIa4568. Porrentruy: Spirt-TextUes S.A., IVa6175. —
Poschlaro: Vitall, Carde, Importe und Exporte, X1473. Posienx: Socldtd frlbour-
geoise d'Economie alpestre, IIa 2000. Provence: Perrln, Jules, 11.13645. Pully:
Delessert. Charles, II 18721. — Werffell, Andrd, reprdeentant. II 13674. Rehetohel:
Gähler-Wleser, H., Leinen- und Baumwollweberei, IX 5426. Reinach (Aareau): -

Döbeli. Fritz." Malergeschäft. VI7751. Reinach (Basel-Land): Gilgen, A.. Maler-
gesthäft, V19975. — Hofmeier-Schmassmann, Werner, V19996. — Syfrig-Wlndlin,
Josef, Holzhandlung, V199814. Rehens (Vaud): Dietrich, Er., fabrique de,,pfttes |

allmentaires, Chavannes, IT 18690. Rheinau: - Kpller, Rudolf,. Malergeschäft. tVIITa
2809. Riva San Vitale: Vlsottica 8. a g. l.„ XI4569. Rivera: Saurenmann-Eml, Gn

Instriljof. der 'Artilierie. XIa4564.. Rorschach: Verband reisender Kaufleute, Dele-
glertenverpammliing 1947, 1X8840. Röthenbach (Emmental): Kantonale Krankenkasse,

Sektion • Röthenbach. TII15552. 'Rlimlang': Männerchor RUmlantr.
Finanzkomitee, VTTI18448. Ramlingen: Leuthardt Erh.. Zimmerei-V19976. RUschllkon:
Fäerber, Max. Tnsnekfor der «Helvetia Unfall». VITT 88827. — Flot'a. Ernst Rudolf,
Prokurist. VIII88780. St. Gallen: Agustonl, Bruno, Relaebureau. TX 888, — Eggler,
Hans, Malerei. 1X9389. — Faucherre, Marie Louise, 1X9950. — Fotografla.St, Gallen,
Sektion des SFB., TX 586. — Glockensnende für das evangelische Kirchgemeindehaus

St. Georgen, IX 7504! — Jäger. Clemens. 1X8151. —, Knaus, -Max, Bücher-
exDerte.-IX 4461. — Sprenger, Werner. 1X11307. St-Tmler: Grwnikiaue,:;Pierre,
IVb 8018. St-Löenard: Balet, Joeeph,' horticulteur, Tic 1135.^ - Senggen, J., et A.
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Oggier, gypserie et peinture, Uvrier, IIc2137. St. Margretheu (St. Gallen): Jochum,
A., Uhren, Uhrenbeetandteile en gros, 1X1065L Schafthauea: Dramatischer Verein,
Villa 3075. — Häberli, Th, Reklame, Fronwagplatz 15, Villa 2504. — Schattin-
Stange, Max, Milch- und Spezereihandlung, Villa 3066 — Scherrer, Erwin,
Buchdrucker, Villa 3081. — Ziegler, Karl, Holzbau, Villa 1054. Schlarigna: Filli-Ronzi,

: Luzzi, X5020. Schlatt (Thurgau): Roost, Ernst, Baugesohält, Vllla2288. Schloss-
wil; Bieri-Christen, Gottiried, Landwirt, Ried," III 14475. — Lehmann, Ernst,' Mass-
geschäft,- III 14416. Schottland: 'Steiner, Fritz, Bäckerei und Konditorei, VI 7746.
Schönenwerd; Senn-Hunziker, Schlosserei, VI 7747. Schiibelbaeh:- Diethelm-Vecchi,
H., Frau, Handel mit Kies, Holz und Heu, VIII38780. Schwyz: Japanesen-Geseil-
schaft Schwyz, VII11693. — Schuler, Franz, diplomierter Baumeister, VII11695.
SaigneUgier: Etablissement C. Weigl et Alphonse Miserez, IVb 3006. Saigesch:
Cina, Rudolf, Weinhandlung und mechanische Schreinerei, Üc2062 Saxon: Fanfar«
munieipaie «LaConcordia», IIc3482. Scnoi/Schüls: Rauch, Wilhelm, Photograph,
X649. Selzach: Greder, Joh., Bau- und Möbelschreinerei, Va3080. Sementina:

„ Bacciarini, Arturo, fabbrica mobili e'serramenti, XI4170. Le Sentier: Boillet-Golay,
Jean, II 13718. — Vma journäe cantonale des gymnastes ehieoie, II 13639. — Lenoir,
R., mödecin-dentista, II 13603. — Socidtö suisse dös Commergante, section de la
Valibe de Joux et Vallorbe, II 18675. Sensaeh: Eichin, A., Schrejuerei, VIIIb4101.
Sion: Gutmann, Marcel, architecte, IIcl589. Speicher: Bühler, Walter, 1X5924.
Spiez: Saegeeser-Frfedli, K, Frau, Kurheim «Scmnenfeis», III 14910. Sprcitenbach:
«Konkordia» Kranken- und Unfallkasse, Sektion Spreitenbach, VI 7731. Stalden
(Wallis): Zurbriggen, Quirinus, IIcl923. Stans: Sakristanenverein.Nidwalden, VII
11698. Stein am Rhein: Schuhhaus Keller, VIIIa3079. Sumiswald: Hug-Burkhardt,
Hans, Schmiedmeister, Illb 233. Snsten: Inderkummen, Walter, Magazin, IIc 2160.
Briand, Oskar, Christlichsoziale Kranken- und Unfallkaaee, IIc 2173. Tafers:
Katholisches Pfarramt, IIa 2396. Thayngen: Bemath-Höppler, Jakob, Villa 3076:
Thon: «Thuner-Sport», Abonnenten-Abteilung, Mitteilungsblatt der Thuner Sportklubs,

III 14338. — Wegmüller, Christian, Instruktionsoffizier der Artillerie, III
15296. — Wind, Gebrüder, III 15417. La Tour-de-Tr6me: Pittet, Paul, manufacture
de biscuits, IIa 2387. Trachselwald: Reisekasse der Wegmeister im Amt Trachsel-
wald, Illb 1266. Tramelan; Droz, Daniel, facteur, IVa6179. Trimbach: Reehsteiner
.& Co., chemische Spezialitäten, Vb2407. Trolnex: Calllat, Maurice, cafd, Drize,
111254. Uffikon: Fellmann, NikL und Jos^ Unterdori, Liegenechaltskonto, VII11702.
Uitikon am Albis: Perk, Max, Tarileur, VIII38817. Uster: Bachmann, Anna, Frau,
Handwebteppiche, VIII37162 — Hilbert, Arthnr, Techniker, VIII38838. — Keller,
Heinrich, Landwirt,-Nlederuster, VIII88820. Venthöne: Paroisse de Venthöne,
IIc2035. Vevey: Pharmacle Perrin, IIb 3008.' Viganeflo: Societä di S. Vincenzo
de Paoli, Conferenza di S. Teresa de} B. G^ XIa 4671. VHIeaeave: Caisse de credit
mutuel, IIb 3003. — Dalloz & Cie, primenre en gros, IIb 3007. Villmergen:
Konsumverein Villmergen und Umgebung, VI 7743. Visp: Imboden, Otto, Grabstein-
geschält und Steinhauerarbeiten, He 1351. Valilerens: Moinat, Fredärid) II 13679.
Wabern: Born, Haas, Obet- und Gartenbau, Neuanlagen, III 14780.. — Lüthi,
Wilfried, III 14602. WSdenswil: Kondar AG., Konditoreiartikel, Wädenswil, VIII38810.
Wasen i. E.: Kirchgemeinde, ' Illb 412 WeialcWen: Erinnerungsfeier LsLDrag.
Kp. 69, VIIIc 2902. — Duttli-Vateriaus, Oskar, Gärtnerei, Schlosegaeee. VIIIc 324:1.

Wettingen: Postamt Wettingen 1, VI 7750. WH bei Etzgen: Winkler, Walter,
Spengler, VI 7758. Wildlingen: HablützeL, Schmied, Eisenwaren und Hauehaltartikel,

Villa 2300. Wintert!»nr: Arbeiter-Touring-Bund der Schweiz «Solidarität»,
Sektion Oberwinterthur, VITIb 4107. — Bau- und Holzarbeiterverband der Schweiz,
Sektion Winterthur-Fusion, Ferienkasse Gruppe Parketfleger, VIIIb4098. — Fritschi,
Hermann, Lehrer, VIIIb4106. — Iten. E., und E. Bollinger, Zeichnungsburean «abiz»,
•VIIIb4109. — Juristisches Institut Winterthur, Huggenberger & Co., VIIIb883. —
Schweizerischer Kindergartenverein, Zentralvorätand, Vlllb3702. Winznau: Staals-
Steuerbezugsamt, Vb2002 Wohlen (Aargau): Meyer, August, VRlmergerstr. 1511,
VI 7725. Yrerden: Spaeth, Ernest, cycles, II 13693. Zizers: Wild. Albert, jun.,
Imprägnierungsanstalt, X 3901. ZoBngen: Männergesangverein, Vb 1198. ZoIIiker-
berg: öretier, L, Banunternehmung, VIII38754. Zug: Glardon, Arnold, «Glardot»-
Kistenverechiüsee und Stahlbandumreifungen, VIII22968. — «Textur» ,AG^ VIII
88789. Znmlkon: Baumann-Trainä, C.ML, Frau, Maycroft Scotch Terrier. VIII3S781.
Zürich:' Allgemeine Feuervereicherangs-Qesellschalt, Paris, Direkticm 2Mrich. VIII
5444. — Baumann, Otto. Hart-Sport, VIIT 29528. — Baumann. Otto, Kaufmann, Privatkonto,

VIII28910. — Bolliger, Alfred, Schuhmacher, VTTI 38784. — Bulletin-Verlag
H.Weber, VIII887ljß. — Burkhardt, Hugo, Kaufmann, V1U38741. — Bursztvn,
Bernard, Pelze, VIII38787. — Caminada, AchUle, Sattlerei und Lederwaren, VIII
21527. — Clzmek, Walter, Vertreter, VIII35889. — Dambach, Adolf W., Werkstätten
für- Möbel und Innendekoration, VIII88788. — Eckardt, Fritz, Kunstverlag, VIII
12949. — Ernst, Eugen, Import und Export, VIII88785. — «Ersa», Ersatzteil-Service
AG., VIII38818. —i «Eegra» AG^ Maschinen und Apparate, VIII88801. — Fayet,
Bonjean & Ca, Ameublement-d4coration Genöve, Ddpöt de Zuridi. VIII38752. —
Fischer, Hans, Prof.-Dr. med., Pharmakologisches Institut, VIII88836' — Flück,
Gottfried, Pelz-Kühlhaus «Bernina», VIII88812. — Frey, Tobias, diplomierter
Ingenieur, VIII38839. — Fried, Leo Panl, kaufmännischer Angestellter, VIII38797.
Fürsorgefonds der Meyer-Güllef AG, VIII38835.' — Gantenbein & Scheiwiller,
Präzisionsmechanik und Apparatebau, VTII84894. — -Gretener AG, Dr. Edgar,
Elektromechanik und Lichttechnik, VIII88790. — Grüninger, Meta, Buchhaltungen,
VIII88791. — «Grundo» AG, VIII88881. — Häfliger. Raymond, Techniker, VIII
88786. — Haider-Gassmann, Hans, Reklame-Verlag, VIII38774. — Heller, David,
Kaulmann, VIII9804. — Huber, Ermrt A, Zahnpraxis, VIII19073. — Hüssy, Heinz,
R, Handel mit und Fabrikation von Textilien, Vit! 9104. — «Indeco», Echange«
Industrials et Commerclaux S. A, Genäve, Bnreau Zürich, VIII13968. — Intercinäma
AG.', Zürich (Kino .Excelsior, Oerlikon), VITT 88816." — KehrU, "Roth & Co, VIII
88818. — Keller, .Willy, Comestibles, VIII38841. — Mantel-Goldsand, Z, Frau,
VIII38803. — Mescolanza AG, VITI88798. — Möbel-Kneeht, VIH 38804. — Moos.
Georges, galerie, 12894. — Moser, Robert, Buchhaltungen und -Bteuerberatungen,
VIII38792. — Moser & Bryner. Reklame-Atelier, VIII38800. — Mosee-Annoncen
AG, Zeitungsvertrieb Tesein, VIII6508. — Näpfer, Knrt G, Kaufmann, VIII38850.
Neidhart & Co, K,.Konto «Der Schaufensterberater», VTII 28977. — Parker-General-
vertretung, Dlethelm & Co. AG, VIII8685.Petersen-Howald. Erika, VIII21641.
Pfingstweid AG, Konstruktions- und Reparaturwerkstätten, VIII38782. — Raedle,
Markus, VIII86272. — Regenase, Hans, «Mix-Fee» Generalvertretung für d-e

Schweiz, VIII88805. — Riss, Heinz, G, Ingenieur, «RimagvAPDarate-Bau, VIII
33194. — Ritschard & Cie. AG, H, Genf, Filiale Zürich. VIII88802. — Rohner,
Jakob, Schokoladeartikel, VIII38828. — Rüßgg, Edwin, Vertreter, VIII86685. —;
Sängerkollegium «Uto», VIIT 18505. — Sehanfelberger & Co, «Sap»-Elektroapparate-
Bau, VTII 88806. — Schweizerischer Rudei^Verband, Zentralkomitee 1947/48, VIII
83906 — Sebald, Otto, Import, Export, VIII88795. — Seiler AG, William E,
Import, Vertretungen, Export, VIII88807. — • Selbstverteidigungs-Clnb «Jiu-Jiteu»
Zürich VIII19057. — «Sternen»-Apotheke, Rudolf Wüthrlch, VIII88777. — Stettler,
Heinrich (Heinz), Maschinentechniker, VIII88824. — Thür & Co, Federnfabrikation,
VIII38725 —Universitätskasse, VTII 648. — Usenbenz, Hans, GafA «Ueenbenz»,

VIII38809. — Wöcke, Walter, Feinmechaniker, VTTI 88825. — Woog. Marcel,
«Marog», VIII38778. — Wttthrich. Rudolf, «Stemen»-Apotheke, VIII38777. —

Wüthrlch-Helfenberger, Willi, VIII38796 — Zimmermann, Gertrud, Frl., «JBAS»,.

Spezial-Ateller für Strümpfe und Reparaturen, VIII88826. — Zimmermann ft Co,
Paul, Textilwaren, VIII6824/ — Zoller-Bach mann. Gertrud, VIII ^808. Zurzaoh:

Stiftung cPensionskafsen der Angesteiiten und Arbeiter der Schweizerischen Soda^.

fabrik Zurzach», VI 7742. Schaant «Modi»-Aktiengesellschaft, 1X2452. — «Sanc»-

Aktiengesellschaft, 1X6322. •
• "

;
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Redaktion: Handeleabteilung (lea EVP. Bern. — Druck: F-Pochon-Jent AG.. Bern.

-xu kaufen gesucht. Offerten nnter
Chiffre Hab 2004-1 an PubUdtas Bern,

tBetelManng mitGewinnanlell, Neueres
-besttnstalHertes-Fabrlkunteniehmen In der
'Ostschweiz sucht

Fr. SO OOO
als Darlehen auf 2 Jahre fest. Ztns 6%
exkl. Gewinnbeteiligung. Es besteht auch
dte Möglichkeit einer aktiven Mitarbeit
als .Bureauangestellter. OF Z-5

•Offerten- unter .Chtftre OFA; 187» Z am : /
Orell-Füselt-Annoaeea, Zürteb, Zttrcherhof. '

Stoarlnpeoh sellwed.
20 '301vorbeh. Exp. Lix. je
minimal 10 t Fr. 76.— 100 kg
franko verzollt Basel.

TRABER-EINKAUFS AGENTUR
BASEL • - TM. (061) 8 88 78
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5CAMWNAVUN AIRWAYS

SCHWEIZ-SCHWEDEN
und vloo versa 174-1

Regelmäßige Rüge ab Bawl; 2mal wöchentlich j
Mengenrabatte — Passaglerdlenst

Auskunft erteilt Ihr Spediteur oder die Qeneretfraohtagentur '

NEPTUN AO Telephon asesa BASEL

Umstände halber sofort lieferbar gegen bar zu verkaufen;

1 Benzinzisterne
30 000 i komplett, ungebraucht, Fr. 6900 ab Lausanne.

1 Kompressor
für Garage oder Malerwerkstätte In .neuwertigem Znstand,
Modell * Hauser >, St. Gallen, 2 PS Elektromotor, 380 Volt,"
mit Reservoir, fahrbar,'franko Lausanne,-Fr. 1300." 1

1 Personen-Automobil
Marke « Dodge >, Modell 1938, 4—öplätzig, in einwandfreiem
Znsfhnd, wenig gefahren, nen bereift, Limousine, sehwarz,
Fr. 10 500.

Offerten nnter Chiffre Hab 153 an Publleltas AG. Lausanne.

Rechnungsruf zufolge Öffentlichem Inventar
' (Art. 582 ZGB.)

Uber Herrn
Fritz Böfesch

geboren 1897, Bankier, von Luzern, wohnhaft gewesen
Gesegnetmattstrasse 1, Luzern.

Eingabefrist für Gläubiger und Schuldner (einschliesslich
Bürgschaft^gläubiger) bis 9. März 1947/ bei Gefahr des Ausschlusses der
Gläubiger gemäss Artikel 590 ZGB. Lz 12

Der Erblasser war unbeschränkt haftender Gesellschafter der
Kommanditgesellschaft Boeseh & Co. In Llq., Bankgeschäft, Pllatns-
strasse 17, Luzern, deren Gläubiger und Schuldner ebenfalls zur
Anmeldung ihrer Guthaben und Schulden, berechnet pro 31. Januar
1947, bei der unterzeichneten Amtsstelle aufgefordert werden.

Luzern, den 8. Februar-1947.:' Tritungsamt der Stadt Luzern.

in alle Welt

ßeet*
Schwindend« Menrtejkrall, N«un>
ailhenl« und Depressionen? Nicht
verzogen I SEXVIGOR erneuert
verlorengegangene KrSfle, weckt
Jugend- und Spennkrafl und
macht aus Ihnen wieder einen
Manschen voll Energie und Tab*

/

Nach wluancbakllchan
kl »lilnaani. OoOttrongi Hormons,
lacHtiln, Pboiphsta. Ehan, Calcium.
Kola-, Pumi und Voklmba-EifralU«.

SOWli. laue*! Mr Hormott«,
LaasaiNM. «Mit SonkrOlaif.

franz.
SpezIelH»

LAUSANNE
ZURICH

ASEL
BERN
ST. GAUEN
LUZERN
SCHAAFHAUSEN
CHUR
GENF

Probtt-Packung 90 Tablatton Pr. 6.30
Original-Packung too Tabi, Pr. 12.—
Kur-Packung 90S TaMaHon Pr. 92.90

In allen Apotheken. • - »

Depot und Veroand duroh:
Pharmeoie de l'Etoile, rueXeuvel
Victone-Apotheke. Dr. Eglotf, - -
BahnholotreDe 71

Merkt-Apotheke, Marktgesee 8
Apotheke Dr.SJuder, Spitalgasse 12
Heoht-Apotheke Heusmann

-Centrai-Apotheke, Riokll A Clo,
Quidort-Apptheken ••

_ Landl-Apotheke,' Posta'traOe'
Phermeoie Junod * 169-21

Packpapiep-AbroU-

WeJIkarton-Sefwieideapparatö

sind in der Handhabung denkbar
einfach nnd es kOnnen damit
bedeutende Ersparnisse im '-Ver-
branch von Wellkarton und
Packpapier erzielt werden. Prospekte

zu Diensten.

P.0nnrf& Co., «Zum Papyrm»
1 ' 8ÜGali«n"- Tel."25226

Montreux eder
L-NNMI-tBaM

Als England das Netz seiner Nachkriegs-LufHransporte organisierte,
wurden die Routen des Nordatlantik, nach dem fernen Osten ~ und
dem Süden der B-O-A-C zugeteilt.
Die wichtigsten

|
Luftlinien unserer Organisation sind aus der abgebildeten

Karte ersichtlich. Von London aus steht Ihnen das weltweite
B-O-A-C-Netz zur Verfügung. Bis nach New York im Westen, Tokio
im Osten, Johannesburg, Auckland im Süden führen unsere Linien
nach Nordamerika, dem mittleren Osten, Afrika, Indien, Ostasien und
Australien. Dies ist unsere Autgabe im Plan des Luftverkehrs, eine
wichtige Autgabe, die wir mit Stolz erfüllen. "Es ist aber vor allem auch
«ine Aufgabe, die allen nur möglichen praktischen Proben unterworfen
wurde. Unser« Fachleute haben diese Routen vorbereitet, organisiert,
abgeflogen und seit 1929 ständig ausgebaut und verbessertHeute
können wir auf 18 erfahrungsreiche Jahre zurückblicken.

UmfasieKclaAuskunft durch unsere B.E.A.-General- _ - v-_..
Agenturen In Europa sowie Jedes führende .Reisebüro.

GENF B.E.A. Flughafen Colntrin
ZURICH B.E.A Bahnhofslrasse 31 -

KANADA USA WESTAFRIKA

MITTLERER OSTEN SÜDAFRIKA INDIEN

OSTASIEN AUSTRAUEN. NEUSEELAND BOAt
BRITISH OVERSEAS AIRWAYS CORPORATION in Verbindung mit QANTAS
EMPIRE AIRWAYS, SOUTH AFRICAN AIRWAYS, TASMAN EMPIRE AIRWAYS^——ia^————oaffraiHciiBs inraiur .r Becnnunosrui-i USA-StBinkohlenhartteiHjiHli

G'^ " für Fenerungszwecke, bezngsfrei, kann
sofort ah Inlandlagat- geliefert werden.

Angebote nnter Chiffre Z 2967 Q an
' Publleltas Basel. ':

tJeber den Nachlass des Herrn

Dr. med. Hermann eottHeb serMleer
Georg Jakobs' sei., gewesener Arzt in Bem, Seminarstrasse 22,
deutscher Staatsangehöriger, verstorben am 17. Dezember 1946,
wird ein Öffentliches Inventar durchgeführt.'
Bingaliefrtet bis und mit 25. Februar 1947i
- m) für Forderungen und.Bürgschaftsansprachen'heim Regierungs-

statthalteramt II'von Bem;
b) für Guthaben des Erblassers bei Notar Walter Guggleberg,

Christoffelgasse 4, Bem. - 152-
Für nicht angemeldete Forderungen und Bürgschaftsansprachen

haften die Erben weder persönlich noch mit der Erbschaft (Art. 590
ZGB.). ' • •• - '

Massaverwalter« Hert Oberst C. Stquln-Heer, Nlesenstrasse 10,
Thun.

Bern, den 23. Januar 1947.

Namens des Verwaltunggrate«
W. Gnggisberg, Notar.1

Das SHAB. vereinigt is sich die
Vorzüge der Tageszeitung mit denen der
Fachschrift. Als Inserttonsorgan ist

es erstklassig! S'-'

:s -
SCHWEIZ-KANADA

' - t TU

Schweizer Firma in Ottawa sucht
Verbindungen mit Firmen in'4er Sehwelz

•

_

' fair i-

- Export und Import
• •»

5
> ,v -t» *

' Offerten" bitte' unter Chiffre H 51628.6 .'
^an PubUcitas St.Gallen.

Näi

Zu hauten gesucht t gebrauchte,
Jedoch sehr gut 'erhaltene

fflampfmaschinBD
ti • • •>

Leistung ca. 50 bis ca. .250 PS.
EintrittsdTuck 12—18 atü. Der
Vorzug würde Anlagen gegeben
mit dazu gehörendem Drehstromgenerator

500 Volt, 50 Perioden.

Offerten mit Angaben über Fabrl- '
* hat/ Erstellungsjahr, Leistung,
Tourenzahl, Preis,/" Lieferfrist
erbeten "an P liitl Z an Publleltas' ZürieK ' ^V.; * ^.F 6 /

iatchlfiBB-BBChhaltoiii
ohne Sptzlalmasehla«!

Die BOro-Maechlne wird zur
vollwertigen, leistungsfähigen

Bucbunge-Maschlne
durch' den leichten, aber
stäbtten'K pebe »-Vorsteck-
apparat. Mit einem Griff 1st
er aufgesteckt und ebenso
einfach wieder gelöst.
Durch den

' *. •'

ebe
Vorsteckapparat

leistet Ihnen-die Büro^Ma-
schlne doppettpTDienate,
amortisiert etch also ra-
ScheF. — Allein durch den
Zeitgewinn macht er,sich
-rasch bezahlt und arbeitet
nach einigen Monaten gratis;

Verlangen Sie Prospekt
V 7 oder unverbindliche
Vorführung durch ""

' Patent-Geschäftsbücherfabrik -Tel. (054)72451
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Societe de participation ä I'industrie cupridjue S. A.
CHoldlno-Qesellsohaff), Sitz in Freiburg CSohweiz)

Kapitah-Erhöhung
von Vr.-3 000 000 auf Fr. 6000 000

durch Ausgabe, vom 5. bis 21. Februar 1947, Von 900 Namenaktien zum Nominalwert von Fr. 100.— (reserviert) und 2910. Inhaberaktien zum .Nominalwert von

•, Fr. 1000.—, zta pari, eidg. Titelstempel zu Lasten der Gesellschaft

i v Ausbezahlte Dividenden:
"

~

1941/42: 10% 1942/43: 8% 1943/44: 8% 1944/45: 8% 1945/46: 8%

Um neuen Aktionären zu ermöglichen, sich an unserer Gesellschaft zu beteiligen, werden eine begrenzte Zahl von Bezugsrechten bei den nachfolgenden Zeichnungs¬

stellen, die Prospekte zur Verfügung halten und die Zeichnungen der alten und neuen Aktionäre ohne Kosten entgegennehmen, angeboten: --
Schweizerlsehe BankgeeeHschaft, Zürich - Waadtiänder Kanlonalbank, Lausanne

• Schweizerischer Bankverein, Neuenbürg / Freiburger Staatsbank, Freiburg
Calsse d'ipargne et de erädit, Lausanne Neuenburger Kanlonalbank, Neuenburg

Walliser Kantonaibaqk, .Sitten

und ihren Sitzen, Niederlassungen und Agenturen sowie beim Sitz der Gesellschaft, avenue des Alpes 1, Freibur N 11

SF- und Kredite Subrental in Schöltland

Ordentliche Generalversammlung
Samstag, 22. Februar 1947, nachmittags 354 Uhr, im Gasthof «Zum

Löwen»' in Schöftland

TRAKTANDEN:
1. Protokoll
2. Passatiou der Redlining und des Geschäftsberichtes pro

1946 und Decharge-Ertulung an die Verwaltüngs- und
Kontrollorgane.

3. Beschlussfassung über die Verwendung des Reingewinnes.
4. Verschiedenes und Umfrage.. i.
Die Gewinn- und Verlustrechnung, die Bilanz und der Bericht

der •Kontrollstelle liegen ab 10. Februar 1947 auf den Bureaux des
Institutes zur Einsicht der Aktionäre auf.

Die Aktionäre werden zur Teilnahme an.der Generalversammlung
höflich eingeladen. On 18

Schöftland, den 3. Februar 1947.' Die Verwaltung.

ELWA-ELEKTRO AG. ,J ,.i n

' Einladung zur 12. ordentlichen und zu einer ausserordentlichen Generalversammlung

auf Montag, den 17. Februar 1947, 17 Uhr 30, im Domizil Stadthausquai 13,

Zürich 1

I..Traktanden der ordentlichen Generalversammlung:
1. PrQtokoll. -
2. Vorlage des' Geschäfteberichtes, ;der Bilanz und Jahresreehnung üud des

Berichtes der Kontrollstelle - und Beschlussfassqng darüber.
3. Entlastung der Organe.
4. Verwaltungsratswahlen. "f
5. Wahl der Kontrollstelle. ; \-

II. Triiktanden der ausserordentlichen Generalversämmltihg:
1.. Beschlussfassung über die Umwandlung der bisherigen Namenaktien in

Inhaberaktien und. entsprechende Statutenrevision. ' ' '
2. Beschlussfassung übier. die Annullierung der bisherigen Aktientitel und

die Ausgabe neuer Aktienzertifikate.

_ Die Bilanz und Jahresrechnung sowie die beiden Berichte ünddie Anträge-
de's Verwaltungsrates auf Stätu'tenrevisiori liegen von heute ab im Bureau der
'GeSeilschaft zur'Einsicht der Aktionäre auf. .r 6492-Z.

SCHWEIZERISCHE KREDITANSTALT. ZÜRICH

BASEL - BERN - CHUR - DAVOS - FRAHENFELR - GENF - GURUS - KREUZUNGEN

LAUSANNE - LUGANO - LUZERN - NEUENBURG - ST. 6ALLEN - ZUG

NEW YBRK: PINE STREET 30

Agenturen: *"

AROSA - INTERLAKEN - ST. MORITZ - SCHWYZ - WEINFELOEN

Einladung zur Generalversammlung

Die Aktionäre Tier Schweizerischen Kreditanstalt werden hiermit zu der

90. ordentlichen Generalversammlung
auf Samstag,'den 1, März 1947, vormittags 9 Uhr 30,-in den Saal des Börsengebäodes
(Bleiclitrweg 5, I. Stock) naeh Zürich eingeladen zur Behandlung folgender

TAGESORDNUNG:
"

1.-Entgegennahme des Geschäftsberichtes- des Vcrwaltungsrates für das
Jahr 1946. Beschlussfassung über die vom' Verwaltungsrat vorgelegte"
Gewinn- und Verlustrechnung und Bilanz per 31. Dezember 1946 sowie

>' über die Entlastung der Verwaltung.
2. Anträge des Verwaltungsrates und der Kontrollstelle betreffend die Ver-

'* • Wendung des Reingewinnes; Beschlussfassung über'diese Anträge. •

• 3. Wahlen in den Verwaltungsrat. j. Z 86

*•' Rechnung und Bericht der Kontrollstelle sind vom 17. Februar 1947 an
zur Einsicht der Aktionäre am Sitze der Gesellschaft in Zürich aufgelegt. Vom
gleichen Datum an können die Aktionäre auch Exemplare des Geschäftsberichtes
für das Jahr 1946 beziehen.

' Die Eintrittskarten zur Generalversammlung können gegen Vorweisung der
Aktien oder gegen sonst genügenden Ausweis über den Besitz der Aktien von
Montag, den 17. Februar bis und- mit Donnerstag, den 27. Februar 1947, an der
Wertschrlfteukasse der Schweizerischen Kreditanstalt in Zürich und an den
Kassen Ihrer sämtlichen schweizerischen Zweigniederlassungen bezogen werden.

Zürich, den 6. Februar 1947. Xamens des Verwaltungsrates,
der Präsident: Jöhr.

Zürich, den 5. Februar. 1947. ELWA-ELEKTRO AG,
Der Verwa.Itungsrat.

gegründet 1863^

Die Herren Aktionäre werden hiermit" eingeladen zur
83. ordentlichen Generalversammlung

auf Dienstag, 18. Februar 1947; nachmittags 454 Uhr,.,1m Restaurant «Zur Krone»,
Sitzungssaal (1. Stock)) Wädenswil

TRAKTANDEN,: r-

' •' 1. Abnahme des Geschäftsberichtes und der Rechnung Uber das Geschäfts¬
jahr 1946) gemäss Antrag der Kout-roIIsteUe; Erteilung der Decharge an
iden Verwaltungsrat und die -Direktion. ~

•;

2. Beschlnssfassung über die Verwendung des Reingewinnes. ;- \
8. Wahlen 1h den Verwaltüngsrat.
4. Wahl der Kontrollstelle für 1947.

' Die Bilanz und die Gewinn, und. Verlustrechmfng mit dem Bericht der
Kontrollstelle,; dqr Geschäftsbericht und die J^uträge ülier' die Verwendung des
Reingewinnes, liegen ab 5. Februar 1947 in unserem Bankgebä(ide zui Einsieht
der Herren Aktionäre auf. '•

Die Stimmkarten für die- Generalversammlung können gegen Yonrel^ung
der Aktien, oder gegen genügenden: Ausweis. über defen Besitz, bis and. mit
dem 17". Februar 1947 Während de? Kassastußden bezogen werden. - Z 88

Wädenswil, den 4 Februar 19471 Der Verwaltungsrat.

Schweizerische Drahtziegelfabrik AG.. Lolzwil

Einladung zur 40. ordentlichen Generalversammlung der Aktionäre

auf Samstag, 22. Februar 1947, nachm. 15 Uhr 33, im Gasthof «Zum Bären»
; in. Lotzwil

'
• TRAKTANDEN:'

1. Protokoll der letzten Generalversammlung. s
2. Abnahme des .Geschäftsberichtes und der Jahresreclinung 1946.

•. 3. Decharge-Erteilung an Verwaltungsrat und Geschäftsleitung.
4. Beschlussfassung über die Verwendung des Jahresergebnisses.
5. -Wahl in den Verwaltungsrat' '.
6. Wahl der Kontrollstelle. -

7. Unvorhergesehenes. ' ;

Die Bilanz und die Gewinn- und Verlustrechnung sowie der Bericht der
Rechnüngsrevisoren - liegen vom 27. Januar 1947 hinweg am Sitze der Gesellschaft

in Lotzwil zur Einsicht der Herreh Aktionäre !auf. Der Jahresbericht
wird allen uns bekanntenAktionären direkt zugestellt.

Die Eintrittskarten zur Generalversammlung können gegen Abgabe eines
Nummernverzeichnisses vor Beginn der--Versammlung bezogen werden.

Lotzwil, den 16. Januar 1947. 151 Der Verwaltüngsrat

Verreries de St-Prex S.A., St-Prex

Messieurs les-' actionnalres sont convoquäs en

as§emblde göridrale ordinaire
panrle samedl 1« mars 1947, ft 16 heurcs, au buteato de :a soeiätt.

1° Ordre du jour statutaire.
2° Adoption de nouveaux Statuts. * L30
Le rapport de gestlori; le bllan, le rapport, des eotamissafres-värlflcätcUr^ älnsl que le

proJet de» statuta nouveaux seront ä la disposition de Messieurs les actionnalres, dös le
17 f6vrk£ 1947, au siöge deia soclätä.

St-Prex, le 6 fövrier 1947. Le eonseU d'administration.
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B.O.A.C.
BRITISH OVERSEAS AIRWAYS

•London-America-Africa-Asia

P.A.A.
PAN AMERICAN WORLD AIRWAYS

U.S.A.-South America-Africa-Asia

EJL.L.
EASTERN AIR LINES

Special short flights in the U.SJL

AER LIN6US
From Ireland to the Continent,

also short flights Dublin-London

QUANTUS EMPIRE
Australia. To and from America and Europe

PANAIR DO BRASIL
Rio-Paris and American countries

UNEA VENEZOLANA1
Venezuela-Paris and the U.SJL

Wenn die führenden Fluglinien der Welt
LOCKHEED-CONSTELLATION Wühlen,
dann haben sie wohl ihre guten Grande
1. Die Benzinreserve

Um mit 46 Passagleren, Gepäck und Fracht von New York nach der Schweiz zu fliegen, braucht man während der günstigen Jahreszelt

etwa 15 000 Liter Kraftstoff. Bei ungünstigen Verhältnissen aber kann dar Verbrauch an Benzin und Oel 20 000 Liter übersteigen.

Die « CONSTELLATION » faßt 21 800 Liter. Kein Ozeah-Flugtransporter verfügt über so große Banzinreservan, keiner Ist gegen
unvorhergesehene Schwierigkeiten so weltgehend gesichert.

2. Die Kraftreserve
In den neuartigen. WrlghLBenzln-Elnsprltz-Motoran mit Schwachstrom-Zündung, die 4x2500 10 000 PS leisten, stecken
5000 PS Kraftrese.rfe, also Vfel mah^als.In allen andern 4motorigen Flugtransportern. Wann es sein muß, kann die« CONSTELLATION

» dank dieser KraftreÄrve sogar mit nur 2 Motoren noch zuverlässig fliegen und sicher landen.

Die Reichweite
Dank Ihrer Benzin-I und Kraftreserve kann der Pilot der «CONSTELLATION» im Notfalle viel freizügiger alt bisher zwischen
verschiedenen Flugplätzen wählen. Dank dem hohen Stelgvermigen und der luftkondltionlerten Ueberdruck-Kabine kann er die
günstigste HShenlage rasch erreichen und beliebig lang halten. Das sind wichtige Sicherheitsfaktoren.

4. Der Spezial-Flug-Ingbtiieur
Nicht nur für die mechanische, sondern auch für die menschliche Leistung sind maximale Sicherheitsfaktoren eingeschaltet So wie
die Marine den Kapitän durch den Schiffsingenieur entlastet so fliegtauch auf der «CONSTELLATION» ein Speziallngenleur mit
der den maschinellen Teil betreut, so daß der Flugkapitän und sein Hllftpllot sich I00%lg mir auf dle Führung konzentrieren kßnnen.

5. Die Schnelligkeit, das Steigvermögen
Die überlegene Bauart brachte der «CONSTELLATION» 45 Weltrekorde In Schnelligkeit ein und führte auf den Fahrplänen der
großen Weltllnlen zu einer Zeitersparnis bis 25%. Daß dieser Flugriese nur 40 Minuten und'hurca. 200 kih benötigt, um 6000 m
Höhe zu gewinnen,-bringt im Betrieb und Fahrkomfort wesentliche Vorteile. Als elnziger Fluj)transporter kann die vollbeladene
«CONSTELLATION» die Strecke Zürich—Rom In geradem Direktflug über die höchsten Alpenglpfel bewältigen.

V

Das leichte Fliegen und Landen
Jeder Pilot Ist erstaunt, wie leicht und mit welch feinem Fingerspitzengefühl sich dieser Flugriese stedern läßt, erstaurfl auoh, daß
man mit ca. 37 t bei nur 130 km/h landen kann. Dieses Gefühl der Sicherheit verdankt die « CONSTELLATION » der Oeldruck-
Servo-Anlage und den vielseitigen Kontrollorganen. Durch die speziellen Luftbremsen läßt sich die Landungsgsschwlndlgkalt so
zuverlässig regulieren, durch das Dreirad-Fahrgestell mit den Doppelpneus läßt sich dieser Flugriese so zart zu Boden führen, daß
man das Landen kaum spürf. -

7. Der Reisekomfort
Dank der einzigartigen Luftkondltlonlerung der «CONSTELLATIONS»-Kabine spürt der Passagler weder Luftdruokdlfferenzen, die
sonst beim raschen Aufsteigen und Landen oft Ohrensausen verursachen, noch die Kälte und den Unterdruok der hohen Regionen,
noch .die Hltze'der Aequatorzonen. Well man sich In der neuartigen Ueberdruck-Kabine der «CONSTELLATION» selbst In
6000 m Höhe noch angenehfn fühlt wie zu Hause, kann der Pilot bei Unwetter und atmosphärischen Störungen die für sicheren
und angenehmen Flug günstigste Höhe rasch erreichen und halten,«*.'!'

Die Betriebskosten
Nirgends In der Welt genügen technische Argumente, um vorantwortungsbewußte Flnanzleute zur Anschaffung von Masohlnen zu
bewegen, die Millionen Kostest.' Nur Leistungsbeweise aus. der Alitagspraxis geben hier den Ausschlag. Wenn die führenden Weltllnlen

Immer mehr zur«CON8TELLATION» übergehen,:dann tun sie es auf Grund der aus genauer Kontrolle sich ergebenden
Betriebszahlen. Fachleute wläsen, daß die Amortisation der Apparate Im Kostenplan einer FJugllnle nur 10% ausmachen. Ja nach
der Anlagedlsposltlon können diese 10% aber das Endergebnis' IOO%i(^beelnflü8S6n.

LOCKHEED

Lockheed sircran Corporation
European Headquarter
aendve. 1, Ree de commerce

rar den Passagier das schnsllste und angepMimste Reisen

rar den Techniker das Symbol des Fortschritts
rar den nnanzmanh der aarant der wirtscnaitiichkeit


	

